
Mode d’emploi
Téléviseur à cristaux liquides

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit Panasonic.

Veuillez lire soigneusement ce mode d’emploi avant d’utiliser ce produit, puis 
conservez-le en lieu sûr.

Veuillez lire soigneusement les mesures de sécurité de ce manuel avant utilisation.

Les images présentées dans ce mode d’emploi ne sont données qu’à titre illustratif.

Veuillez vous reporter à la Garantie Pan Européenne si vous devez contacter votre 
revendeur Panasonic local pour obtenir de l’aide.
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Numéro de modèle

TX-40CXW704
TX-50CXW704
TX-55CXW704
TX-65CXW704

Pour des instructions plus détaillées, veuillez vous 
reporter à [AIDE] (Mode d’emploi intégré).

��Comment utiliser [AIDE]  (p. 15)
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Note importante

Note pour les fonctions DVB / Diffusion 
de données / IPTV
��Ce téléviseur est conçu pour répondre aux normes 

DVB-T / T2 (d’août 2014) de la télévision numérique 
terrestre (MPEG2 et MPEG4-AVC(H.264)), DVB-C 
de la transmission numérique par câble (MPEG2 
et MPEG4-AVC(H.264)), et de la transmission 
numérique par satellite DVB-S (MPEG2 et MPEG4-
AVC(H.264)).

Veuillez consulter votre revendeur local pour la 
disponibilité des services DVB-T / T2 ou DVB-S dans 
votre région.

Consultez votre prestataire de services câblés pour la 
disponibilité des services DVB-C avec ce téléviseur.

��Ce téléviseur peut ne pas fonctionner correctement 
avec un signal qui ne correspond pas aux normes 
DVB-T / T2, DVB-C ou DVB-S.

��Certaines fonctions ne sont pas disponibles selon 
les pays, les régions, les diffuseurs, les fournisseurs 
de services, les satellites et de l’environnement du 
réseau.

��Tous les modules IC ne fonctionnent pas 
correctement avec ce téléviseur. Veuillez consulter 
votre prestataire de services à propos des modules 
IC disponibles.

�� Il est possible que ce téléviseur ne fonctionne pas 
correctement avec un module IC non homologué par 
le prestataire de services.

��Des frais supplémentaires peuvent être facturés selon 
le prestataire de services.

��La compatibilité avec les futurs services n’est pas 
garantie.

��Vérifiez les dernières informations concernant 
les services disponibles sur le site Web suivant. 
(uniquement en anglais)

http://panasonic.net/viera/support

Panasonic ne garantit pas l’opération et les 
performances de périphériques d’autres fabricants ;  
et nous déclinons toutes responsabilités en cas 
de dommages résultant de l’utilisation et/ou des 
performances de ces périphériques d’autres fabricants.

L’enregistrement et la lecture de contenu sur cet 
appareil ou sur tout autre appareil peut nécessiter 
l’autorisation du propriétaire des droits d’auteur ou 
d’autres droits de cette nature liés à ce contenu. 
Panasonic n’a aucune autorité quant à cette permission, 
ne peut vous l’octroyer et décline explicitement tout 
droit, compétence ou intention d’obtenir une telle 
permission en votre faveur. Il est de votre responsabilité 
de vous assurer que l’utilisation de cet appareil ou de 
tout autre appareil est conforme avec la législation en 
vigueur sur les droits d’auteur dans votre pays.

Veuillez consulter cette législation pour obtenir de plus 
amples informations sur les lois concernées et les 
réglementations impliquées ou contactez le propriétaire 
des droits d’auteur du contenu que vous souhaitez 
enregistrer ou lire.

Ce produit est sous licence du portefeuille de brevets 
AVC pour l’utilisation privée et non-commerciale par 
un consommateur, pour (i) coder du contenu vidéo 
conformément à la norme AVC (“AVC Vidéo”) et/
ou (ii) décoder du contenu AVC Vidéo codé par un 
consommateur engagé dans une activité privée et non-
commerciale et/ou obtenu d’un fournisseur de contenu 
vidéo détenteur d’une licence l’autorisant à fournir du 
contenu AVC Vidéo. Aucune licence n’est, ni ne sera 
accordée implicitement pour tout autre usage.

Vous pouvez obtenir des informations supplémentaires 
de MPEG LA, LLC.

Voir http://www.mpegla.com.

Transportez uniquement à la verticale.
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Mesures de sécurité
Pour limiter le risque d’électrocution, d’incendie, de 
dommages ou de blessure, veuillez respecter les 
avertissements suivants :

 � Fiche et cordon d’alimentation

Avertissement

En cas d’anomalie, débranchez 
immédiatement le cordon 
d’alimentation.

��Ce téléviseur est conçu pour fonctionner sous CA 220 
à 240 V, 50 / 60 Hz.

�� Insérez complètement la fiche du cordon 
d’alimentation dans la prise de courant.

��Assurez-vous un accès facile à la prise du câble 
d’alimentation.

��Débranchez le cordon d’alimentation lors du 
nettoyage du téléviseur.

��Ne touchez pas la fiche du cordon 
d’alimentation avec les mains mouillées.

��N’endommagez pas le cordon d’alimentation.

 • Ne posez pas d’objet lourd 
sur le cordon.

 • Ne placez pas le cordon 
près d’un objet à haute 
température.

 • Ne tirez pas directement 
sur le cordon. Tenez 
la fiche du cordon 
d’alimentation lorsque vous 
le débranchez.

 • Ne déplacez pas le téléviseur avec son cordon 
branché à la prise de courant.

 • Ne tordez pas le cordon, ne le pliez pas 
excessivement, ne l’étirez pas.

 • N’utilisez pas une fiche de cordon d’alimentation 
ou une prise de courant endommagée.

 • Assurez-vous que le téléviseur n’écrase pas son 
propre cordon d’alimentation.

��Utilisez uniquement le cordon d’alimentation fourni 
avec ce téléviseur.

 � Faites attention

Avertissement

��Ne retirez pas les couvercles et ne 
modifiez jamais le téléviseur vous-
même, car des pièces sous tension sont 
accessibles en l’absence des couvercles. 
Aucune pièce réparable par l’usager ne se 
trouve à l’intérieur de l’appareil.

��N’exposez pas le téléviseur 
à la pluie ou à une humidité 
excessive. Ne pas poser sur 
l’appareil les récipients pour 
l’eau, par exemple des vases 
et ne pas exposer le téléviseur 
à des projections d’eau.

��N’insérez aucun corps étranger dans l’appareil à 
travers les orifices d’aération.

��N’utilisez pas de piédestal/équipement de montage 
non approuvé. Veillez à confier l’installation et la 
configuration des appliques de fixation au mur 
approuvées à votre revendeur Panasonic.

��N’appliquez pas de force importante sur l’écran et ne 
lui faites pas subir de choc.

��Assurez-vous qu’aucun enfant n’escalade le 
téléviseur.

��Ne placez pas le téléviseur 
sur une surface inclinée ou 
instable, et veillez à ce que le 
téléviseur ne dépasse pas du 
bord de la base.

��Ce téléviseur est conçu pour une utilisation sur une 
table.

��N’exposez pas le téléviseur 
directement aux rayons du 
soleil ou à toute autre source 
de chaleur.

Pour empêcher 
tout incendie, ne 
laissez jamais de 
bougies ou une 
autre source de feu 
ouvert à proximité 
du récepteur de 
télévision.

 � Suffocation / Danger d’étouffement

Avertissement

��L’emballage de ce produit peut causer un risque 
de suffocation. Aussi, les petites pièces peuvent 
représenter un danger d’étouffement pour les jeunes 
enfants. Gardez ces pièces hors de portée des 
jeunes enfants.

��Ne laissez jamais les enfants 
manipuler de petits éléments 
tels qu’une carte SD. Les petits 
éléments peuvent être avalés 
par les jeunes enfants. Retirez la 
carte SD immédiatement après 
utilisation et rangez-la hors de 
portée des jeunes enfants.
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 � Piédestal

Avertissement

��Ne démontez pas et ne modifiez pas le piédestal.

Attention

��Utilisez uniquement le piédestal fourni avec ce 
téléviseur.

��N’utilisez pas le piédestal s’il est tordu, fissuré ou 
rompu. Si cela se produit, contactez immédiatement 
votre distributeur Panasonic le plus proche.

��Lors de l’installation, veillez à bien serrer toutes les 
vis.

��Assurez-vous que le téléviseur ne reçoive aucun choc 
pendant l’installation du piédestal.

��Assurez-vous qu’aucun enfant n’escalade le 
piédestal.

��L’installation du téléviseur sur le piédestal ou son 
retrait nécessite au moins deux personnes.

��Pour l’installation ou le retrait du téléviseur, respectez 
la procédure spécifiée.

 � Ondes radioélectriques

Avertissement

��N’utilisez pas le téléviseur dans une institution 
médicale ou dans des lieux contenant des 
équipements médicaux. Les ondes radioélectriques 
peuvent créer des interférences avec les appareils 
médicaux et entraîner des accidents dus à un 
dysfonctionnement.

��N’utilisez pas le téléviseur près d’un appareil 
à commande automatique tel que des portes 
automatiques ou des alarmes incendie. Les ondes 
radioélectriques peuvent créer des interférences avec 
les appareils à commande automatique et entraîner 
des accidents dus à un dysfonctionnement.

��Restez à au moins 22 cm du téléviseur si vous avez 
un stimulateur cardiaque. Les ondes radioélectriques 
peuvent interférer avec le fonctionnement du 
stimulateur cardiaque.

��Ne tentez pas de démonter ou de modifier le 
téléviseur de quelque manière que ce soit.

 � Réseau local sans fil intégré

Attention

��N’utilisez pas le réseau local sans fil intégré pour 
vous connecter à un réseau sans fil (SSID*) pour 
lequel vous ne disposez pas de droits d’utilisation. Il 
est possible que ces réseaux soient répertoriés dans 
le résultat des recherches. Cependant, leur utilisation 
peut être considérée comme un accès non autorisé.

* SSID est un nom permettant d’identifier un réseau 
sans fil particulier pour l’émission.

��Ne soumettez pas le réseau local sans fil intégré à 
des températures élevées, à la lumière directe du 
soleil ni à l’humidité.

��Les données émises et reçues par ondes radio 
peuvent être interceptées et contrôlées.

��Le LAN sans fil intégré utilise des bandes 
fréquence de 2,4 GHz et 5 GHz. Pour éviter les 
dysfonctionnements ou les temps de réponse lents 
provoqués par les interférences radio lorsque vous 
utilisez le LAN sans fil intégré, maintenez le téléviseur 
éloigné des appareils qui utilisent des signaux à 
2,4 GHz et 5 GHz tels que les autres appareils LAN 
sans fil, les fours à micro-ondes et les téléphones 
portables.

��Lorsque des problèmes surviennent à cause de 
l’électricité statique, etc., il est possible que le 
téléviseur s’éteigne afin de se protéger. Dans ce cas, 
éteignez le téléviseur à l’aide de son interrupteur 
principal, puis rallumez-le.

��Des informations supplémentaires sur le réseau LAN 
sans fil sont disponibles sur le site Web suivant.

(uniquement en anglais)

http://panasonic.net/viera/support

 � Technologie sans fil Bluetooth®

Attention

��Le téléviseur utilise la bande de radiofréquence 
ISM de 2,4 GHz (Bluetooth®). Pour éviter les 
dysfonctionnements ou une réponse lente dus aux 
interférences radio, maintenez le téléviseur à l’écart 
d’autres périphériques tels que les périphériques 
réseau sans fil, les périphériques Bluetooth, les 
fours à micro-ondes, les téléphones portables et les 
périphériques qui utilisent des signaux à 2,4 GHz.

 � Ventilation

Attention

Laissez suffisamment d’espace autour du téléviseur 
pour empêcher la génération d’une chaleur excessive, 
qui pourrait provoquer une défaillance prématurée de 
certains composants électroniques.

Distance minimale :

(cm)

10

10

10 10

��La ventilation ne doit en aucun 
cas être bloquée, en plaçant 
par exemple un journal, une 
nappe ou des rideaux sur les 
orifices de ventilation.

��Que vous utilisiez un piédestal ou non, assurez-
vous toujours que les orifices de la partie inférieure 
du téléviseur ne sont pas bloqués et qu’il existe 
un espace suffisant pour permettre une ventilation 
appropriée.

 � Déplacement du téléviseur

Attention

Avant de déplacer le téléviseur, débranchez tous les 
câbles.

��Le déplacement du téléviseur nécessite au moins 
deux personnes.
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 � Lors d’une période prolongée sans 
utilisation

Attention

Ce téléviseur consomme de l’énergie même en mode 
d’arrêt, tant que la fiche du cordon d’alimentation est 
branchée sur une prise de courant sous tension.

��Si vous n’utilisez pas le téléviseur pendant une 
période prolongée, déconnectez-le du secteur.

 � Volume excessif

Attention

��N’exposez pas vos oreilles 
au son excessif du casque. 
Vous pourriez vous causer 
des dommages irréversibles 
de l’ouïe.

��Si vous entendez un battement dans vos oreilles, 
abaissez le volume ou arrêtez temporairement 
d’utiliser le casque.

 � Pile pour la télécommande

Attention

��Une installation incorrecte peut entraîner des fuites, 
de la corrosion et l’explosion de la pile.

��Ne remplacez que par le même modèle ou un modèle 
équivalent.

��N’utilisez pas ensemble une pile neuve et une pile 
usée.

��N’utilisez pas ensemble des piles de types 
différents (comme des piles alcalines et des piles au 
manganèse).

��N’utilisez pas de piles rechargeables (Ni-Cd, etc.).

��Évitez de brûler ou de casser les piles.

��Les piles ne doivent pas être exposées à une chaleur 
excessive telle que la lumière du soleil, le feu ou 
autre.

��Assurez-vous de jeter les piles de la manière 
appropriée.

��Retirez la pile de l’unité lorsque celle-ci n’est pas 
utilisée pendant une période prolongée pour éviter 
toute fuite, corrosion ou explosion de la batterie.

 � Visionnement d’images 3D

Attention

��Soyez particulièrement attentifs lorsque les enfants 
sont exposés aux images 3D. De manière générales, 
les images 3D ne doivent pas être visionnées par des 
enfants âgés de moins de 6 ans. Pour leur sécurité, 
tous les enfants doivent être surveillés par des 
parents ou par des adultes responsables lorsqu’ils 
visionnent des images 3D.

��Arrêtez le visionnage des images 3D dès que vous 
vous sentez fatigués, mal à l’aise, que vous voyez 
en double ou que vous vous sentez gêné de manière 
générale. Faites une pause appropriée avant de 
poursuivre le visionnage. Lorsque vous réglez les 
effets 3D à l’aide de [Ajustement effet 3D], prenez en 
compte que tout le monde ne voit pas les images en 
3D de la même façon.

��Ne visionnez pas d’images 3D si vous avez une 
sensibilité spécifique à la lumière, que vous avez 
des problèmes cardiaques ou souffrez d’une maladie 
particulière.

��Lorsque vous visionnez des images 3D, votre sens 
de la distance peut être faussé. Attention à ne pas 
bousculer par inadvertance l’écran de télévision ni 
les personnes proches de vous. Afin d’éviter des 
blessures ou de la casse, vérifiez qu’aucun objet 
fragile ne se trouve à proximité.

��La distance de visionnement recommandée 
correspond à 3 fois la hauteur de l’image. Ne 
visionnez pas les images 3D à une distance inférieure 
à celle recommandée.

Téléviseur à cristaux liquides

Déclaration de Conformité (DoC)

“Dans le présent document, Panasonic Corporation 
déclare que ce téléviseur est en conformité par rapport 
aux exigences essentielles et aux autres clauses 
pertinentes de la Directive 1999/5/CE.”
Si vous souhaitez obtenir un exemplaire du DoC 
d’origine de ce téléviseur, veuillez consulter le site 
Internet suivant :

http://www.doc.panasonic.de

Représentant agréé :

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Germany

Ce téléviseur est prévu pour une utilisation dans les 
pays suivants.

Albanie, Andorre, Autriche, Belgique, Bulgarie, Croatie, 
Chypre, République tchèque, Danemark, Estonie, 
Finlande, France, Allemagne, Grèce, Hongrie, Italie, 
Islande, Lettonie, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, 
Malte, Monaco, Monténégro, Pays-Bas, Norvège, 
Pologne, Portugal, Roumanie, Slovaquie, Slovénie, 
Espagne, Suède, Suisse, Turquie, Macédoine

Cet équipement peut être utilisé dans d’autres pays non 
Européens.

La fonctionnalité LAN sans fil de ce téléviseur doit être 
utilisée exclusivement en intérieur.
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Accessoires
Télécommande

 (p. 12)

��N2QAYB001010

Piédestal (2)

 (p. 7)

��R

��L

Cordon d’alimentation

 (p. 9)

Piles (2)

��R6

 (p. 13)
 

Mode d’emploi

Garantie Pan Européenne

�� Il est possible que les accessoires ne soient pas 
tous rassemblés. Veillez à ne pas les jeter par 
inadvertance.

��Pour plus d’informations relatives aux accessoires 
en option, reportez-vous à [AIDE] (Assistance > 
Accessoires en option).

Monter / retirer le piédestal

 Vis de montage (4)

M4 × 12

 Piédestal (R)

 Piédestal (L)

 � Préparatifs
Sortez le piédestal et le téléviseur de l’emballage et 
placez le téléviseur sur une table recouverte d’une pièce 
d’étoffe propre et douce (une couverture, etc.) écran 
retourné vers le bas.

��Utilisez une table plate et stable plus grande que le 
téléviseur.

��Ne saisissez pas la partie écran.

��Faites bien attention à ne pas rayer ou casser le 
téléviseur.

 � Monter le piédestal

1 C

B

2
A

A
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Retrait du piédestal du téléviseur

Assurez-vous de retirer le piédestal de la manière 
suivante lorsque vous utilisez l’applique de suspension 
au mur ou lorsque vous remballez le téléviseur.

1  Mettez le téléviseur sur une table de travail en le 
posant, écran vers le bas, sur une pièce d’étoffe 
propre et douce.

2  Retirez les vis de montage  du téléviseur.

3  Déboîtez le piédestal du téléviseur.

Raccordements
��Les appareils externes et les câbles illustrés ne sont 

pas fournis avec ce téléviseur.

��Assurez-vous que le téléviseur est débranché de la 
prise secteur avant de connecter ou de déconnecter 
tout câble.

��Vérifiez que le type de terminal et les fiches des 
câbles sont corrects pour la connexion.

��Utilisez un câble compatible HDMI de type “fully 
wired”.

��Utilisez un câble péritel de type “fully wired”.

��Maintenez le téléviseur à distance des appareils 
électroniques (équipement vidéo, etc.) ou des 
appareils munis d’un capteur infrarouge, à défaut une 
distorsion de l’image / du son peut se produire ou le 
fonctionnement des autres appareils peut être affecté.

��Veuillez aussi lire le manuel de l’appareil raccordé.

Bornes

4

5

1

2

3

8 9 10 11

6

12

7

1  Fente IC   (p. 11)

2  Fente pour carte SD

3  Prise casque  (p. 11)

4  Port USB 1 à 3

5  HDMI3

6  AV1 (péritel)  (p. 10)

7  AV2 (COMPONENT/VIDEO)  (p. 11)
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8  ETHERNET  (p. 10)

9  Borne satellite  (p. 9)

10  Borne d’antenne/câble  (p. 9)

11  DIGITAL AUDIO

12 HDMI1 à 2  (p. 10, 11)

��Pour visionner des contenus au format 4K, utilisez le 
connecteur HDMI.  (p. 10)

Raccordements de base

 � Cordon d’alimentation

CA 220 à 240 V

50 / 60 Hz

Cordon d’alimentation 
(fourni)

Insérez la fiche d’alimentation secteur fermement 
en place.

��Lorsque vous débranchez le 
cordon d’alimentation, vous 
devez absolument commencer 
par débrancher la fiche du cordon 
d’alimentation de la prise de courant.

 � Antenne
Téléviseur

Câble

 Câble RF

 Antenne

��Pour DVB-C, DVB-T, Analogique

Antenne satellite

 � DVB-S
Téléviseur

 Câble satellite

 Antenne satellite

��Pour vous assurer que votre antenne parabolique est 
bien installée, consultez votre revendeur local. Pour 
plus de détails, informez-vous également auprès des 
diffuseurs satellite.

Raccordement du client DVB-via-IP

Ce téléviseur dispose de la fonction de client DVB-via-
IP. Il peut se connecter au serveur DVB-via-IP pour 
regarder l’émission diffusée.

�� Il est recommandé de connecter le serveur DVB-via-
IP avec un câble LAN.

 � Connexion filaire
Téléviseur

Câble

  Câble LAN (blindé)

��Utilisez le câble LAN STP (Shielded Twist Pair).

  Serveur DVB-via-IP

  Câble RF

  Antenne

  Antenne satellite

 � Connexion sans fil

Câble

  Réseau local sans fil intégré

  Point d’accès

  Serveur DVB-via-IP

  Câble RF

  Antenne

  Antenne satellite

��Selon l’état du réseau et la diffusion, il est possible 
que cette fonction ne soit pas disponible.

��Pour plus d’informations sur les connexions, lisez le 
manuel du serveur DVB-via-IP.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Fonctions > DVB-via-IP).
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Appareils AV

 � Enregistreur DVD / VCR
Téléviseur

Câble

 Câble RF

 Câble péritel

 Enregistreur DVD / VCR

 Antenne

 � Enregistreur DVD (VCR) / Décodeur
Téléviseur

Câble

  Câble RF

 Câble péritel

 Câble HDMI

 Antenne

 Enregistreur DVD / VCR

 Décodeur

Réseau

Un environnement réseau à large bande est nécessaire 
pour utiliser les services Internet.

�� Si vous ne disposez pas de services réseau à large bande, 
veuillez consulter votre revendeur pour obtenir de l’assistance.

��Préparez l’environnement Internet pour la connexion 
câblée ou sans fil.

��La configuration de la connexion réseau démarre lors 
de la première utilisation du téléviseur.  (p. 14)

 � Connexion filaire
Téléviseur

Environnement Internet

  Câble LAN (blindé)

��Utilisez le câble LAN STP (Shielded Twist Pair).

 � Connexion sans fil

Environnement 
Internet

  Réseau local sans fil intégré

  Point d’accès

Connexion d’équipement 
compatible 4K

Téléviseur

  Câble HDMI

  Équipement compatible avec 4K

��Connectez l’équipement compatible 4K au port HDMI 
pour regarder des contenus au format 4K.

��Pour la connexion au port HDMI, utilisez un câble 
compatible 4K.
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Autres raccordements

 � Lecteur DVD

(équipement COMPONENT)
Téléviseur

(Écouter)

(Afficher)

 Lecteur DVD

 � Caméscope / Console de jeu

(équipement VIDEO)
Téléviseur

(Écouter)

(Afficher)

 Caméscope / Console de jeu

 � Amplificateur (écoute avec haut-parleurs externes)
��Utilisez le port HDMI2 pour connecter le téléviseur 

à un amplificateur possédant la fonctionnalité ARC 
(Audio Return Channel).

Pour la connexion à un amplificateur sans 
fonctionnalité ARC, utilisez le port DIGITAL AUDIO.

��Pour écouter le son multicanal d’un appareil externe (par 
exemple, Dolby Digital 5.1 canaux), raccordez l’appareil 
en question à un amplificateur. Pour plus d’informations 
sur les raccordements, consultez le mode d’emploi de 
l’appareil en question et de l’amplificateur.

Téléviseur

  Câble HDMI
  Amplificateur avec système de haut-parleurs

  Équipements externes (lecteurs DVD, etc.)

 � Casque
��Pour des informations sur le réglage du volume, 

consultez [AIDE] (Paramètres > Son).

Téléviseur

(mini-fiche stéréo M3)

 � Interface commune
��Éteignez toujours le téléviseur à l’aide de l’interrupteur 

d’alimentation avant d’insérer ou de retirer le module IC.

��Si la carte à puce est accompagnée d’un module IC, 
insérez d’abord le module IC, puis insérez la carte 
dans ce dernier.

�� Insérez ou retirez le module IC dans son intégralité et 
dans le bon sens comme indiqué.

��Normalement, les chaînes cryptées devraient 
apparaître. (Les canaux disponibles et leurs fonctions 
dépendent du module IC.)

Si des chaînes cryptées ne s’affichent pas  
  [Interface commune] dans le menu Configuration

��Des modules IC accompagnés d’anciennes 
versions firmware qui ne sont pas complètement 
interopérables avec le nouveau téléviseur CI+ v1.3 
sont probablement commercialisés. Le cas échéant, 
veuillez contacter votre fournisseur de contenu.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] (Fonctions > 
Interface commune), lisez le mode d’emploi du module IC 
ou informez-vous auprès du fournisseur du contenu.

Téléviseur

Module IC

 � USB pour disque dur (pour enregistrement)
��Utilisez USB 3 si vous désirez connecter un disque 

dur USB.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Enregistrement).

 � VIERA Link
��Utilisez HDMI1 - 3 pour la connexion VIERA Link.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Fonctions > VIERA Link “HDAVI Control™”).
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Identifier les 
commandes

Télécommande

1 Commutateur de mode de veille Activé / Désactivé

2 Guide TV

��������	�
	����
	��
	��������	�
	����������	��

3 [Menu principal]

�������	�����������
	�������	��������	�������
���	����!����	��	��"�������������	����
	��	���

4 Touche télétexte

5 Informations

��������	�
	���������������
	�
�����#�	�	��
��
��������	�

6 APPS

��������	�
��
���	�
$���
���������

7 OK

��%�
�
	�
	����
	�������	��������

�������	�����&��
����
	������
	������������
	�
���#�	�����������	������
	�	���
	����#�	�

��������	�
��
���	�
	�����#�	��

8 [Menu options]

�����
��	���

������	
�������
$��������	��
	������	���

9 Touches de couleur

(rouge-vert-jaune-bleu)

���	�'	���*�
����
	�������*�
����'��������	��*�

$���
��������
	��
�'	��	������������

10 Volume Haut / Bas

11 Touches numériques

��<	��	��	���
	������	��
	����#�	�	��
	����	�
	�
��
��	��	�

����
	������	��
	��������&�	��

��=����
	�'	�

	���	��
	���
�'��	���	�������	�

12 [AIDE]

��������	�?��@=J�X!�
	�
$	��
����������Z�

13 Sélection du mode d’entrée

��\%�^�����	�	����
	�@%_^��`�@%_^"�`�@%_^\�`�
@%_^'��^�<�`����
�����	�

���%�^��	��	��
	�������	�	����
	�
$	����	��%�*�
�������
	�
��
���	���
	������
$	����	�

14 Rapport de format

��!�
���	�
	���������
	��������

15 Sous-titres

��������	�
	������^����	��

16 Quitter

��<	��	��
	��	�����*�
$������
$��������	������
�

17 Netflix

�����&
	�
��	��	�	�������	�'��	�{=\|}�~�

�����	�'�����	�	������	���*�
���	����
	�	���
���	�����	���������
��	���
	��	�	����	��	����������

��"	��	�'��	��	������	�������������
����������
����'���

18 HOME

��������	�
$������
$����	�
�

��<�����
���
	�
����
����	����	�^'����*�?��@=J�X��
��	�
	����	��	����|��������Z

19 Touches de curseur

��<	��	��	���
	����
	�������	�����
��	��

20 Retour

��<	��	��
	��	���������	��������
	������*�
�����	�
�����
	��	�

21 Chaîne Haut / Bas

22 Activation / Désactivation de la coupure du son

23 Dernière vue

��<���	�*�
��
	���&�	����#�	�'�	�������
	���	��
��
	�
$	����	�

24 Opérations pour les contenus, les équipements 
raccordés, etc.
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 � Installer / retirer les piles

\��	���������'���

"����	�

�	��	��	��
����
������
X�����^Z

|	��	�

Témoin / Panneau de commande

��}�����	�'���������	������
	�������	�����������
	�
���
	�
������	���
	�������
	��$������	�*�
����	�
	�

$�������	�
�������	���
	��������	���	�	���'�
	��	�

�������	�����������	������	�

4

5

6

7
1 2 3

����&�	�
����
�'��	��

1 Capteur de signal de télécommande

��{	��
��	�����������	��	���	�
����
�������
	�	��
	�
����	���
	������
�
	���
�������
	�
����
�'��	���

2 Capteur de luminosité ambiante

��@��	��	�
��
������������������
	��
�����
����
$����	�

�����	�
$�������?���
	�
	��	�����������	J�
��
�	�������	�	������
�	�����?����'�J�

3 DEL d’alimentation

Rouge :�%	�

	

Vert :�����'�

Orange : �!�
	�'	�

	��'	���	�����	������������
X	��	�����	�	����	���Z�����'	�

��}	�'������@=}��
�����	�
�����	�
	���
�'��	����	�����
��	�������
	�
	�
����
�������
	�

4 Sélection du mode d’entrée

�������	���
���	��������������$*��	���	�'����
���	��	��
	���
	�
������

[Menu principal]

�������	���	�
����	�'��������	���
	�������������	��

	��	�����������
�

OK�X
����
	���	���Z

5 Chaîne Haut / Bas

��"���	��������`�����X
����
	���	���Z

6 Volume Haut / Bas

��"���	��������	�`�
����	�X
����
	���	���Z

7 Interrupteur d’alimentation

�������
��	�������
�����	�������	������
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Configuration 
automatique lors de 
la première utilisation
}����
	�
����	��&�	����	�	�������	�
����
�'��	�����
�
�	��	���	�����������	�	���
	�����#�	����
�'���	��

�������
	��	��
���	�
	�����������������������	��
	�
��
�'��	���

��"	������	���	�������������	�����	�����'���	�
�	'	�
	����������
��*�
����������������

��=��	���	��
	������	������X�����^���Z�	��
	�����
��	��X���
���	�����	Z�����
$�����	�
�������
���'����
	�
���	��
��
������������������������	��<�����
���
$�������������
����
	�����
��	��
	�
$�����	�
�������
���
��	������
��
	�
$	��
���

1 Branchez le téléviseur à une prise 
électrique et allumez-le

��}$����	��	����	
��	���	���
	��*��$������	��

2 Sélectionnez les éléments suivants

"�������	�������	��
��	���	�����'����
	���������������
*�
$������

=�	��
	��

Sélectionnez votre environnement

Maison Magasin

 � Utiliser la télécommande

_���	��
	�����	��

����
	��*�
$�
��	���`��������	��
	����
��	

�	�����	��*�
$�
��	��������
	���X�	
���

��������
���Z

Sélectionnez la langue

Sélectionnez [Maison]

��
	������	��
$	�'�����	�	���
	�'������	�	���?!�����J�
*����
��	����	��'����

�� ?!������J��	��	��
$������	��
���������	�

��<������
���	��
$	�'�����	�	���
	�'������	�	���
�
����	��	�	����'����
	'�	����������
��	�������
	��
���
��	��	������
����������
��	�����	�

Configurez la connexion au réseau

Sélectionnez votre pays

��"�������	��'���	��������	�����������
���������	�
'�����'	����
	������������	��	�����	��
	���
	�<�{�

	�'	�����

��	����	���
�X��������	��	����������	�
	��	������Z�

Cochez le mode de signal du téléviseur à régler, puis 
sélectionnez [Début ATP]

������
	��X�	��	���	��
	�����#�	��
�������
	�Z

��������	��
	����
��	

��}$������
	�������������������������	�'���	����'����
	�
�����	��
	���
	�
	������
���
	���������

�� ?���
��	����	���@%_^"J

{����
	�	������
������?|����	��	J�	��?�@����	��J�����
?����������	J�

���?����������	J��	��$������	��������������	�����	��
�������	��?|����	��	J�	��?�@����	��J�����������
����'���	���������	���
	����
	��'	��
	�������	��
��������	��

La configuration automatique est 
alors terminée et votre téléviseur est 
prêt pour le visionnement.

���
	����
��	�����������'�����	��
	����
	����	

��	��
	�
���
	��|�	��
	�������
	�	���
�����	������������'	��
	��
�������������*�
$������

Remarque

��}	���
�'��	�������	�	����
	�'	�

	�
�����$�����	�
������
	��$	�������	��	�
�������	��	�����?!��	�	��
'	�

	�����������	J�
����
	��	���!����	��	�	������
��
����?����'�J�

��}	���
�'��	�������	�	����
	�'	�

	�
�����$������
�����
��$	����	���	����$�����	�������
	��$	�������	�
�	�
������������	�����?���	��	�
	������
�
$�����J�
��
�	���!����	��	�	������
������?����'�J�

��<�������
	��*����'	�������	��
	�����#�	���
  [Installation auto chaînes] dans [Réglage 
menu] (menu Configuration)

��<���������	���
����	��	�	���
	���
	�
	������
�\%�

�������
	��

  [Ajouter signal du téléviseur] dans [Réglage 
menu] (menu Configuration)

��<������������
��	�������
	�����
��	���
  [Réglage usine] dans [Menu système] (menu 
Configuration)
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Regarder la 
télévision

1 Allumez le téléviseur

�X\�
�'��	��Z

��

�X\�
�������
	Z

��}$���	�����	���
$�
��	��������
�������	�����'���
X�����Z

������	�
������	�
$����������������
	����
�
����
�'��	���
�	�
������	
��	���	���
	��

��<�����
���
$�����������������
	����������	�	���	��

	�����
��	��������
�	��?��@=J��X��
��	�	����	��	����
|��������Z

2 Sélectionnez le mode

Sélection TV
DVB-S
DVB-C
DVB-T
DVB-via-IP
Analogique

��}	����
	����
	��������
	��'���	���	�����������
	��
���#�	����������	��

3 Sélectionnez une chaîne

����

���

��

��<������
	������	����	����������
	����#�	�*�
	���
������	������
��������	�	��
	����

Utilisation AIDE
?��@=J�
���	�
	���������������
$���
��������
����

�	��
�������	��
����
	���
�'��	���	��'������
	�*���	���
�����	�
�	�
	�������
��	��
	������	����������

1 Affichez [AIDE]

��

[Aide] [AIDE]

��=������
$���&��*�?��@=J����&��
�����	�������	������

����
�'��	����
$������
	���������������$������	�
�������������
$�

	������
��?<�	��&�	����	J��������
��
?@	���&�	����	��������	J�

2 Sélectionnez la catégorie et l’élément

"�����
	���������	
"�����
$�
��	�� ����
	������	��


����������	
������
	�

����
	������	��

$�
��	��
�����
	�

����
	������	��
	�
����^�
��	��
�����
	�

"�����
	�����^�
��	��
@	���������

��<�����	�����	����������������
	��

��<��������	�
���
	��
��
	����������X���	

	������	���
�
���	�������	�Z

<	�
������	�
��
	����������	���	��������

���	

��<����������	��
	��	�����������*�
��
	����������
X�	�
	�	���������	�����	��
	����������Z

�X����	Z

��<����'�����	��
	������������
	��	���
�'��	��

��
��	�	����	��	����|��������
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Visionnement 
d’images 3D
%�������'	��������	��
	������	���@�
	�����	������
	�
��������	����	�����	�������	�
	��	��	����@�	����������

	��
��	��	���@�X	��������Z�

��}	��
��	��	���@�
��'	������	������	�������'������	��
�������	���	���@�

��}�����	�'�������
��	��
	��
��	��	���@��'	��

	��������

��	�
	���
	�
$	��
���
	��
��	��	���@�

��"	���
�'��	���	�����������
	��'	��
	�����������@�
?\���	�����	���	

	J*��?"��	�*����	J�	��?�����	�����J��
X"���	����@�
�������������$	���������������	�Z

��<�����
���
	�
����
����	����	�^'����*�?��@=J�
X%��������	����@Z�

*���|���	��	��	����
�	���
	���������@������	��	��

$	��	�����	��
	������	�������
	���	��������	�	��

������'	����	����
��������	�
����������	��
	�
	��
��	�	��
�
�	�����	�

Pour visionner des images en 3D

���
��	��
	��}��	��	���@�<�����������������
	���'	��
��
�	����
���	��������
�_
�	������������@�����'	�

 � Lire un disque Blu-ray compatible 3D 
(Format de trame séquentielle)

��_�����	��
	�
	��	�����������
	��@�*�
$��
	�
$������
	�
�@!��
	����	����

�����	
���X���'�������
��	�����
	��	���
������������
	��@��
	������	���$������	�����	���@�Z

��}	���
	�=����	��	��	�����	��	�����
����������	�	������
	������	�^
	�'���
	�
	��	������
���	��
	�
�������	��%�

 � diffusion 3D prise en charge
��%	��

	�������
�	��
	����������	����
	�����	������


	���������	������������#��	�
��
��������
����
	��	�
�	�'��	�

 � photos et vidéos en 3D prises avec des 
produits Panasonic compatibles 3D

��@�������
	�
����
	�}	��	�����
����
���	��
	���	�'��	��
���	���

 � images 2D converties en images 3D
�����
	��
	���
	�����?�@��@J�
����?��
	������
��

��
	��@J�X?����	J���?���
��	���@J���?!�
	��@JZ��X}	�
����	���
�������������	��	����������	���
���	���������	�
	����
	��@�Z

%�����	����	�
$������������
	��
��	��	���@�	�����	��
�	�����	��<�����
���
	�
����
���'	��

	��
��	�
	���
	�

$	��
���
	��
��	��	���@�

1 Allumez les lunettes 3D et mettez-les.

}$�����
	�
������	�����	��
$�����
	�
����
	������������������
����
	�
$�������*�
����	�

2 Regardez les images en 3D.

@	���	���	��
	�����������$������	���
����
����	��	��
'������	�	���
$����	�	���@����
	������	��?���J����
?{��J�������������	��*�'������	��
	������	��	���@�

Remarque

�������	��
	��
��	��	���@����&�����
��������

�����
��	��
	��
��	��	���@�*���	�
������	�
	�������
��
��
�'��	���	�'������%�����	����'	������'������	��

	������	��	���@��'	��
	��
��	��	���@����'������	��
������
������
����
�'��	����*�����	�
	�
��
������
���

	����	������
	����
	����
���	�����'	����	�
��
��
�'��	���

�� �
��	��	�����	�
�������	�������
�������
	���	���

��	�
����
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Utiliser les fonctions 
du menu
Les diverses éléments des menus permettent d’effectuer 
les réglages de l’image, du son et d’autres fonctions.

1 Affichez le menu

��Affiche les fonctions réglables (varie suivant le signal 
d’entrée).

2 Sélectionnez le menu

Menu principal

Image

Son

 sélectionnez

 accédez

3 Sélectionnez l’élément

Exemple : [Son]

Guide d’utilisation

 sélectionnez

 accédez

��Pour quitter l’écran de menu

��Pour retourner à l’écran précédent

��Pour changer de page de menu

haut

bas

 � Faites votre choix parmi les options 
disponibles

Affichage à l’écran
Activé

Désactivé

 sélectionnez

 mémorisez

 � Réglez à l’aide de la barre coulissante
50Netteté

Déplacé

 modifiez

 mémorisez

 � Passez à l’écran suivant
Verrouillage parental

accédez

 � Saisissez les caractères via le menu de 
saisie libre

Vous pouvez saisir librement les noms ou les chiffres 
pour certaines options.

A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T

U V W X Y Z À Â Æ Ç È É Ê Ë Î Ï Ô Œ Ù Û

a b c d e f g h i j k l m n o p q r s t

u v w x y z à â æ ç è é ê ë î ï ô œ ù û

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 ! : # ( ) + - . *

_

Entrée utilisateur
Nom

1  Saisissez les caractères un à un
 sélectionnez

 validez

2  Mémorisez

��Vous pouvez saisir les caractères en utilisant les 
touches numériques.

 � Pour réinitialiser les réglages
��Réglages de l’image ou du son uniquement  

  [Réinitialiser par défaut] dans le menu Image 
ou le menu Son

��Pour réinitialiser tous les réglages  
  [Réglage usine] dans [Menu système] (menu 
Configuration)
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Modification des 
paramètres d’image 
et de son

 � Image

1 Affichez le menu et sélectionnez 
[Image]

Image
 sélectionnez

 accédez

2 Sélectionnez [Mode Image]

 sélectionnez

 accédez

3 Sélectionnez le mode image

Vous pouvez sélectionner votre mode favori pour 
chaque entrée.

[Dynamique]:

Améliore le contraste et la netteté pour un 
visionnement dans une pièce très éclairée.

[Normal]:

Utilisation normale pour un visionnement dans des 
conditions normales d’éclairage.

[Cinéma]:

Améliore les performance du contraste, du noir et de 
la reproduction des couleurs pour le visionnement de 
films dans une pièce sombre.

[Vrai cinéma]:

Reproduit la qualité de l’image d’origine avec 
précision sans aucune révision.

[Personnalisé]:

Permet d’ajuster chaque élément du menu 
manuellement selon votre qualité d’image préférée.

��Les options suivantes peuvent être réglées et 
mémorisées pour chaque mode.

[Rétro-éclairage] / [Contraste] / [Luminosité] / 
[Couleur] / [Teinte] / [Netteté] / [Température 
de couleur] / [Couleur vive] / [Commande 
adapt. rétroécl.] / [Sonde de temp. ambiante] / 
[Réduction du bruit] / [Remasterisation MPEG] / 
[Remaster. résolution] / [Intelligent Frame Creation] / 
[24p Smooth Film]

��Vous pouvez régler [Mode Image] en mode 2D et 3D 
pour chacun.

��Pour plus d’informations relatives aux autres 
éléments, reportez-vous à [AIDE] (Paramètres > 
Image).

��Pour réinitialiser le [Mode Image] actuel aux 
paramètres par défaut  

  [Réinitialiser par défaut] dans le menu Image

 � Son

1 Affichez le menu et sélectionnez 
[Son]

Son
 sélectionnez

 accédez

2 Sélectionnez [Mode sonore]

 sélectionnez

 accédez

3 Sélectionnez le mode son

Vous pouvez sélectionner votre mode favori pour 
chaque entrée.

[Standard]:

Assurer une qualité sonore correcte pour tous les 
types de scènes.

[Musique]:

Améliore la qualité sonore pour regarder des vidéos 
musicales, etc.

[Ambiance]:

Améliore les effets spatiaux et offre un son clair.

[Utilisateur]:

Permet d’ajuster manuellement le son en utilisant 
l’égaliseur afin de convenir à votre qualité sonore 
préférée.

��Les options suivantes peuvent être réglées et 
mémorisées pour chaque mode.

[Grave] / [Aigu] / [Surround] / [Bass Boost]

Pour le mode Utilisateur, [Equalizer] est disponible dans 
le menu Son au lieu de [Grave] et [Aigu]. Sélectionnez 
[Equalizer] et ajustez la fréquence.

��Cette fonction est effective uniquement pour le son 
des haut-parleurs du téléviseur.

��Pour plus d’informations relatives aux autres 
éléments, reportez-vous à [AIDE] (Paramètres > 
Son).

��Pour réinitialiser le [Mode sonore] actuel aux 
paramètres par défaut  

  [Réinitialiser par défaut] dans le menu Son



Français 19

Refaire le réglage depuis 
le menu Configuration
Règle à nouveau automatiquement toutes les chaînes 
captées dans la zone.

��Cette fonction est disponible si le réglage de chaîne 
est déjà exécuté.

��Seul le mode sélectionné est réglé. Tous les réglages 
de syntonisation précédents sont effacés.

��Le code PIN de verrouillage parental est requis pour 
régler de nouveau les chaînes verrouillées.

��Si le réglage n’a pas été complètement exécuté  
  [Installation manuelle chaînes] dans [Réglage 
menu] (menu Configuration)

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Visionnage > Réglage et édition des chaînes > 
Installation auto chaînes).

DVB-S

1 Sélectionnez DVB-S

2 Affichez le menu et sélectionnez 
[Configuration]

Configuration
 sélectionnez

 accédez

3 Sélectionnez [Installation chaînes DVB-S]

 sélectionnez

 accédez

4 Choisissez [Antenne] et 
[Configuration LNB]

Antenne DiSEqC 1.0
Configuration LNB

Installation chaînes DVB-S

1  Sélectionnez [Antenne] et réglez

2  Sélectionnez [Configuration LNB]

3  Choisissez [LNB] et [Satellite]

4  Mémorisez

5 Sélectionnez [Installation auto 
chaînes]

 sélectionnez

 accédez

6 Choisissez [Mode recherche] / [Mode 
scan]

��Après paramètres, sélectionnez [Lancer balayage].

7 Un écran de confirmation s’affiche et 
appuyez sur la touche OK pour lancer 
la Configuration auto (les réglages se font 

automatiquement)

Une fois l’opération terminée, la chaîne qui se trouve 
sur la position la plus basse s’affiche.

DVB-C, DVB-T, Analogique

1 Sélectionnez DVB-C, DVB-T ou 
Analogique

2 Affichez le menu et sélectionnez 
[Configuration]

Configuration
 sélectionnez

 accédez

3 Sélectionnez [Installation chaînes 
DVB-C], [Installation chaînes DVB-T] 
ou [Installation chaînes analog.]

 sélectionnez

 accédez

��Le nom des menus dépend du mode TV.

4 Sélectionnez [Installation auto chaînes]

5 Choisissez [Réglages installation 
auto des chaînes DVB-C] (DVB-C)

��Après paramètres, sélectionnez [Lancer balayage].

6 Un écran de confirmation s’affiche et 
appuyez sur la touche OK pour lancer 
la Configuration auto (les réglages se font 
automatiquement)

Une fois l’opération terminée, la chaîne qui se trouve 
sur la position la plus basse s’affiche.
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DVB-via-IP

1 Sélectionnez DVB-via-IP

2 Affichez le menu et sélectionnez 
[Configuration]

Configuration
 sélectionnez

 accédez

3 Sélectionnez [Installation chaînes 
DVB-via-IP]

 sélectionnez

 accédez

4 Sélectionnez [Installation auto 
chaînes]

5 Un écran de confirmation s’affiche, 
appuyez ensuite sur la touche OK 
pour valider

6 Sélectionnez un serveur dans [Liste 
de serveurs]

1  Validez un serveur

2  Sélectionnez [Recherche de chaînes]

7 Sélectionnez un mode de recherche

8 Choisissez [Paramètres client]

1  Sélectionnez [Paramètres client]

2  Sélectionnez l’environnement réseau entre le client 
et le serveur

3  Sélectionnez [Liste de serveurs]

9 Sélectionnez [Recherche de chaînes]

10 Réglez [Mode de recherche DVB-via-
IP] (Les réglages s’effectuent automatiquement)

��Choisissez [Configuration satellite DVB-via-IP] 
(DVB-S)

Une fois l’opération terminée, la chaîne qui se trouve 
sur la position la plus basse s’affiche.

Régler et éditer les 
chaînes
Vous pouvez régler de nouveau les chaînes, créer des 
listes de chaînes favorites, ignorer les chaînes non 
désirées, etc.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Visionnage > Réglage et édition des chaînes).

1 Sélectionnez le mode

2 Affichez le menu et sélectionnez 
[Configuration]

Configuration
 sélectionnez

 accédez

3 Sélectionnez [Installation chaînes 
DVB-S], [Installation chaînes 
DVB-C], [Installation chaînes DVB-T], 
[Installation chaînes DVB-via-IP] ou 
[Installation chaînes analog.]

 sélectionnez

 accédez

��Le nom des menus dépend du mode TV.

[Éditer les favoris]

 � Liste de vos chaînes DVB favorites
Créez vos listes de chaînes favorites parmi les divers 
diffuseurs (jusqu’à 4 : [Favori]1 à 4).

Les listes de favoris sont disponibles pour changer de 
chaîne dans le bandeau d’information et dans l’écran du 
guide des programmes TV.

1  Sélectionnez une chaîne à ajouter à la liste (  : 
Chaîne cryptée)

Exemple : DVB-C

1 BBC One Wales
7 BBC THREE

14 E4
CBBC Channel70

72 Cartoon Nwk
105
719
720

BBCi
BBC Radio Wales
BBC Radio Cymru

Édition des favoris DVB-C

Toutes chaînes DVB-C Favori 1

Classement 123…

��Pour classer les noms de chaîne par ordre 
alphabétique

 (Rouge)

��Pour afficher d’autres favoris

 (Vert)

��Pour changer la catégorie

 (Bleu)
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2  Ajoutez-la à la liste des Favoris

Exemple : DVB-C

1 BBC One Wales1 BBC One Wales
7 BBC THREE

14 E4
CBBC Channel70

72 Cartoon Nwk
105
719
720

BBCi
BBC Radio Wales
BBC Radio Cymru

Édition des favoris DVB-C

Toutes chaînes DVB-C Favori 1

Classement 123…

1 BBC One Wales

avori 1

��Pour ajouter plusieurs chaînes consécutives à la 
liste en une seule fois

 (Jaune)
  créez le bloc de 
chaîne
 ajoutez

��Pour ajouter toutes les chaînes à la liste

 (Jaune)  (Vert)

3  Mémorisez

 � Pour modifier la liste des favoris DVB
Vous pouvez modifier la liste des favoris pendant que le 
curseur se trouve sur la chaîne dans la liste des favoris.

��Pour déplacer la chaîne

 (Vert)

Sélectionnez la nouvelle position

ou

Mémorisez

 (Vert)

��Pour supprimer la chaîne

��Pour supprimer toutes les chaînes

 (Jaune)

��Pour nommer les favoris

 (Rouge)

Saisissez les caractères (maximum : 10 caractères)
Entrée utilisateur
Nom

 sélectionnez

 validez

Mémorisez

[Liste des chaînes]

 � Sauter les chaînes non désirées
Vous pouvez cacher (ignorer) les chaînes non désirées.

Les chaînes cachées ne peuvent s’afficher qu’avec cette 
fonction.

Sélectionnez une chaîne pour l’afficher ou la cacher

Exemple : DVB-C

70 CBBC Channel
72 Cartoon Nwk

105 BBCi
719 BBC Radio Wales
720 BBC Radio Cymru

1 BBC ONE Wales
7 BBC THREE

Toutes chaînes DVB-C Classement 123…

 sélectionnez

  [Montrer] / [Cacher]

:  [Montrer]

:  [Cacher] (sauter)

��Pour afficher toutes les chaînes (DVB / Analogique)

 (Jaune)

��Pour classer les noms de chaîne par ordre 
alphabétique (DVB)

 (Rouge)

��Pour changer la catégorie (DVB)

 (Bleu)

 � Modifier les chaînes DVB / analogiques
��Pour intervertir / déplacer la position de la chaîne (si 

disponible)

 (Vert)

Définissez la nouvelle position

ou

Mémorisez

 (Vert)

��Pour régler de nouveau chaque chaîne ([Installation 
manuelle chaînes]) (Analogique)

 (Rouge)

��Pour renommer la chaîne (Analogique)

 (Bleu)

Saisissez les caractères (maximum : 5 caractères)
Edition du nom de la chaîne
Nom

 sélectionnez

 validez
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Mémorisez

Remarque

��Si un magnétoscope est raccordé uniquement au 
moyen du câble RF en analogique, éditez [VCR].

[Actualiser liste chaînes]

En mettant à jour la liste des chaînes DVB, vous pouvez 
ajouter de nouvelles chaînes, effacer des chaînes 
supprimées ou modifier le nom et la position de chaînes 
automatiquement.

��La liste des chaînes est mise à jour tout en 
préservant vos réglages dans [Éditer les favoris], 
[Liste des chaînes], [Verrouillage parental], etc.

��Selon l’état du signal, il est possible que 
l’actualisation ne fonctionne pas correctement.

Verrouillage parental
Vous pouvez verrouiller des chaînes spécifiques ou des 
bornes d’entrée AV pour en restreindre l’accès.

Un message s’affiche lors de la sélection de la chaîne / 
entrée verrouillée. Saisissez le code PIN pour permettre 
le visionnement.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Fonctions > Verrouillage parental).

1 Affichez le menu et sélectionnez 
[Configuration]

Configuration
 sélectionnez

 accédez

2 Sélectionnez [Verrouillage parental]

 sélectionnez

 accédez

1  Entrez le code PIN (4 chiffres)

��Saisissez le code PIN deux fois lors de la première 
configuration.

��Notez le code PIN au cas où vous l’oublieriez.

�� Il se peut que “0000” soit mémorisé comme code 
PIN par défaut, suivant le pays sélectionné.

2  Sélectionnez [Liste chaînes] et réglez la chaîne ou 
l’entrée à verrouiller

101 BBC 1 Wales
7 BBC THREE

14 E4C
 VCR

1 BBC1
*****2
HDMI1 AV

Liste des chaînes contrôle parental TV et AV Classement 123…

Nom Entrée
DVB-C
DVB-T
DVB-T
Analogique
Analogique
Analogique
Externe

Type
TV gratuite
TV gratuite
TV gratuite
Analogique
Analogique
Analogique

Verrouillé

 sélectionnez

 verrouiller / déverrouiller

 :  Apparaît lorsque la chaîne ou l’entrée est 
verrouillée

��Pour tout verrouiller

 (Vert)

��Pour tout déverrouiller

 (Jaune)

��Pour classer les noms de chaîne par ordre 
alphabétique

 (Rouge)

��Pour passer au haut de l’entrée / du groupe d’entrées 
suivant

 (Bleu)
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Regarder les entrées 
externes
Raccordez l’appareil externe (VCR, DVD, etc.) pour en 
visionner les données via l’entrée.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Visionnage > Appareil externe).

1 Affichez le menu Sélection d’entrée

2 Sélectionnez le mode d’entrée de la 
connexion à l’appareil

 sélectionnez

 visionnez

��Le téléviseur reçoit des signaux d’entrée en se 
connectant automatiquement par péritel lorsque la 
lecture commence.

 • Les signaux reçus sont automatiquement identifiés 
par la borne péritel (8 broches).

 • Cette fonction est aussi disponible pour les 
connexions HDMI lorsque [VIERA Link] est réglé 
sur [Activé].

 • Lorsque le mode d’entrée ne commute pas 
automatiquement, appliquez les instructions ci-
dessus ou vérifiez la configuration de l’appareil.

��Vous pouvez également sélectionner l’entrée en 
appuyant sur la touche AV. Appuyez plusieurs fois 
jusqu’à ce que l’entrée désirée soit sélectionnée.

��Vous pouvez sélectionner [COMPONENT] et [VIDEO] 
dans [AV2].

Commander un autre appareil à l’aide 
de la télécommande du téléviseur

Vous pouvez contrôler le contenu dans le Lecteur 
multimédia / serveur multimédia, les fonctions 
d’enregistrement ou les appareils raccordés à l’aide des 
boutons suivants de la télécommande de ce téléviseur.

 � Comment changer le code
Chaque produit Panasonic dispose de son propre code 
de télécommande. Changez le code en fonction du 
produit à utiliser.

Appuyez de manière continue sur le 
Commutateur de mode de veille Activé / 
Désactivé pendant les opérations suivantes

Saisissez le code approprié, 
en vous reportant au tableau 
ci-dessous

Modifiez

Type d’équipement, 
fonctionnalités

Code

Enregistreur DVD, Lecteur DVD, 
Lecteur disque Blu-ray

70

Lecteur home cinéma, Système 
de cinéma maison Blu-ray

71

VCR 72

Utilisation dans les fonctions 
Enregistrement disque dur USB, 

Lecteur multimédia, DLNA ou 
VIERA Link

73

(valeur par défaut)
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Afficher le télétexte
Les services de télétexte sont des informations 
textuelles fournies par les diffuseurs.

Les fonctions peuvent varier suivant le diffuseur.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Visionnage > Télétexte).

 � Mode TOP (pour une diffusion de texte TOP)

TOP améliore considérablement le service de télétexte 
standard, en facilitant la recherche et en fournissant un 
guide efficace.

��Survol rapide des informations de télétexte 
disponibles

��Sélection facile du sujet, étape par étape

�� Informations d’état de page en bas de l’écran

��Page du haut / bas disponible

 (Rouge) /  (Vert)

��Pour sélectionner parmi les blocs de sujets

 (Bleu)

��Pour sélectionner le sujet suivant à l’intérieur du bloc 
de sujets

(Après le dernier sujet, la sélection passe au bloc de 
sujets suivant.)

 (Jaune)

 � Mode FLOF (FASTEXT) (pour une diffusion 
FLOF (FASTEXT))

En mode FLOF, quatre sujets de couleurs différentes 
apparaissent en bas de l’écran. Pour obtenir plus 
d’informations sur l’un de ces sujets, appuyez sur la 
touche de couleur correspondante. Ce service permet 
d’accéder facilement aux informations relatives aux 
sujets présentés.

 � Mode Liste
En mode Liste, quatre numéros de page de couleurs 
différentes apparaissent en bas de l’écran. Chacun de 
ces numéros peut être modifié et enregistré dans la 
mémoire du téléviseur.

 � Pour changer de mode  
  [Télétexte] dans [Affichage réglages] (menu 
Configuration)

1 Passez à Télétexte

�� Affiche la page d’index (le contenu varie suivant le diffuseur).

<< 01 02 03 04 05 06 07                       >>

TELETEXT
INFORMATION

Heure / date

Numéro de sous-page

Barre de couleur

Numéro de page actuel

17:51 28 Fev

2 Sélectionnez la page

ou ou Touches de couleur
(Correspond à la barre de 
couleur)

 � Pour regarder la télévision et le télétexte 
dans deux fenêtres en même temps

��Les commandes ne sont exécutables que dans 
l’écran télétexte.

Sélectionnez [Image et texte] On 
ou Off

 
(Appuyez deux 
fois)

 � Pour régler le contraste

 
(Appuyez trois fois)

 � Pour retourner au mode TV
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Utiliser le Guide TV
Guide TV - Le guide électronique des programmes 
(EPG) présente à l’écran une grille des programmes 
actuellement diffusés et des émissions à venir pour les 
sept prochains jours (selon le diffuseur).

��La première fois que vous allumez le téléviseur, ou 
s’il est resté éteint pendant plus d’une semaine, le 
Guide des programmes peut mettre un certain temps 
à apparaître complètement.

��Non valide en mode analogique

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Visionnage > Guide TV).

1 Sélectionnez DVB-S, DVB-C, DVB-T 
ou DVB-via-IP

2 Affichez le Guide TV

 

��Pour modifier l’apparence. ([Paysage] / [Portrait])

Affichez [Paysage] pour voir plusieurs chaînes.

Affichez [Portrait] pour voir une chaîne à la fois. 

��La disponibilité de cette fonction varie suivant le pays 
sélectionné

Exemple : [Paysage]

1 BBC ONE
20:00 - 20:30  DIY SOS : We open in the Battersbys

BBC ONE Das Erste DIY SOS The Bill Red Cap
19:30 20:00 20:30 21:3021:00

BBC THREE Hot Wars Holiday Program

E4 Emmerdal. Coronation Street The Bill

BBC FOUR 10 O’ clock News BBC Pepsi Char. Good bye

BBC 2W Panorama Spring watch Coast

BBCi I’m A Celebrity Pop Idol News

Cinema

Drama

Shop

BBC Radi

1

2

3

4

5

6

7 Rugby 15 To 1 The Bill Sports

Durée:

Mer 22.10.2014 Recherche Toutes les chaînes

  Durée

  Programme

  Position et nom de la chaîne

  Écran TV

  Date

 � Pour regarder le programme

1  Sélectionnez le programme actuel
 sélectionnez

 accédez

��Le programme actuel est affiché dans le coin 
supérieur gauche de l’écran.

2  Sélectionnez [Voir programme]
 sélectionnez

 visionnez

��Pour utiliser [Programmation minuterie] ou 
[Enregistrement signal supporté] (selon 
disponibilité)  (p. 27)

 � [Programmation minuterie]
 Sélectionnez le programme à venir

 sélectionnez

 accédez

��Pour vérifier / modifier / annuler un événement 
programmé  (p. 27)

 � Pour retourner au mode TV
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Enregistrement avec 
un disque dur USB
Vous pouvez enregistrer les programmes télévisés 
numériques sur le disque dur USB et avoir le plaisir de 
les regarder de différentes façons.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Enregistrement).

 � Préparatifs
Raccordez le disque dur USB au port USB 3 avec le 
câble USB.

��Préparez le disque dur USB pour un usage exclusif 
avec ce téléviseur.

��Assurez-vous de raccorder le disque dur USB à la 
prise de courant.

��Pour retirer en toute sécurité le disque dur USB du 
téléviseur  

  [Retirer USB en sécurité] dans [Config. Périph. 
USB] (menu Configuration)

��Vérifiez que le type de terminal et les fiches des 
câbles sont corrects pour la connexion.

Prise de courant

DD USB

Câble USB

Réglage du disque dur USB

Formatez et configurez le disque dur USB avec 
ce téléviseur pour pouvoir l’utiliser à des fins 
d’enregistrement.

��Veuillez noter que le disque dur USB sera formaté 
et que toutes les données qu’il contient seront 
supprimées après cette configuration.

��Avant le réglage, raccordez le disque dur USB et 
assurez-vous de le mettre en marche.

1 Affichez le menu et sélectionnez 
[Configuration]

Configuration
 sélectionnez

 accédez

2 Sélectionnez [Config. Périph. USB]

 sélectionnez

 accédez

3 Sélectionnez le disque dur USB à 
utiliser pour l’enregistrement et 
lancez la procédure de configuration

USB Drive A

USB Flash Disk

Config. Périph. USB

Produit Nom

 sélectionnez

 lancer la configuration

��Suivez les instructions à l’écran.

Enregistrement

1 Affichez le menu et sélectionnez 
[Configuration]

Configuration
 sélectionnez

 accédez

2 Sélectionnez [Réglages 
enregistrement]

 sélectionnez

 accédez

[Enregistrement une touche]

Enregistre immédiatement l’émission en cours sur le 
disque dur USB.

��Vérifiez que le code de la télécommande est “73”  
(p. 23).

Sélectionnez la durée d’enregistrement maximale
1/2

Enregistrement une touche 180 minutes

Réglages enregistrement

sélectionnez

accédez / mémorisez

 � Pour lancer l’Enregistrement une touche
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Programmation de la 
minuterie
Cette fonction vous permet de sélectionner des 
programmes que vous souhaitez enregistrer sur le 
disque dur USB.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Enregistrement > Programmation minuterie).

1 Sélectionnez DVB-S, DVB-C, DVB-T 
ou DVB-via-IP

2 Affichez le menu et sélectionnez 
[Minuterie]

Minuterie
 sélectionnez

 accédez

3 Sélectionnez [Programmation 
minuterie]

 sélectionnez

 accédez

4  Commencez à procéder aux réglages

[Enr. DD USB]:

Enregistre le programme sur un disque dur USB.

5  Sélectionnez et réglez l’élément 
(chaîne, date, heure de début, heure de fin)

��  et  peuvent aussi être saisis à l’aide des touches 
numériques.

18:00 20:00

3 ITV1 21:30 22:30

Red Cap
BBC ONE1

Guide

Programmation minuterie
Fonction No. Date Démarrage FinNom de la chaîne

Mer 22.10.2014 10:46

Enr. DD USB

Enr. DD USB Mer 22.10.2014
(60 Min.)

(120 Min.)
Jeu 23.10.2014

<MINUTERIE>

  Fonction [Enr. DD USB]

  mode TV

[ ]: DVB-S

[ ]: DVB-C

[ ]: DVB-T

[ ]: DVB-via-IP

��Vous ne pouvez pas changer le mode dans 
le menu.

  Position de la chaîne, nom de la chaîne, etc.

  Date

  Heure de début / Heure de fin / Durée (affichage 
automatique)

   : événements programmés en chevauchement

  [Enregistrement signal supporté] (selon 
disponibilité)

��Cette fonction est la Programmation de 
la minuterie qui est commandée par les 
informations du Guide des programmes ; 
si les heures de début et de fin sont 
modifiées par le diffuseur, l’événement de 
programmation de la minuterie suivra la 
modification. Remarquez que cette fonction 
ne fonctionne de façon fiable que si les 
informations reçues des diffuseurs sont 
correctes.

6  Mémorisez

 � Pour éditer un événement programmé
 sélectionnez l’événement

 accédez

Corrigez selon besoin

��Pour supprimer un événement programmé

 (Rouge)
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Utilisation du 
Lecteur multimédia
Le Lecteur multimédia vous permet d’afficher des fichiers 
photo, de lire des fichiers vidéo et audio enregistrés sur la 
carte SD / la carte mémoire flash USB / le disque dur USB 
/ le périphérique réseau, et les fichiers enregistrés avec ce 
téléviseur vers le disque dur USB formaté.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] (Lecteur 
multimédia).

Mode Photo :

Les photos enregistrées avec des appareils photo 
numériques sont affichées.

Mode Vidéo :

Les vidéos enregistrées avec des caméras vidéo 
numériques et les données vidéo numériques sont lues.

Mode TV enregistrée (pour un disque dur USB exclusif) :

Les émissions de télévision enregistrées sur le disque 
dur USB associé sont lues.

Mode Musique :

Les données audio numériques sont lues.

 � Pour insérer ou retirer la carte SD / la carte 
mémoire flash USB

Carte SD

Insérez soigneusement la carte SD, avec l’étiquette vers 
l’avant. Appuyez sur la carte jusqu’à ce qu’un clic soit 
audible. (Pour la retirer, appuyez à nouveau dessus.)

  Face imprimée

 Découpe

Carte mémoire flash USB

Assurez-vous du bon alignement lors de l’insertion ou du retrait.

��Connectez la carte mémoire flash USB au port USB 
1, 2 ou 3.

��Pour retirer en toute sécurité la carte mémoire flash 
USB du téléviseur  

  [Retirer USB en sécurité] dans [Config. Périph. 
USB] (menu Configuration)

��Vérifiez que le type de terminal et de périphérique est 
correct lors de la connexion.

��Pour la connexion du disque dur USB  (p. 26)

1 Insérez la carte SD ou la carte 
mémoire flash USB dans le téléviseur

��Lorsque vous insérez la carte SD, le lecteur 
multimédia s’ouvre automatiquement. 

�� Pour lire le contenu du disque dur USB / périphérique réseau, 
assurez-vous que la connexion et les réglages sont terminés.

2 Afficher l’écran d’accueil et 
sélectionner l’icône de l’appareil

 sélectionnez

 accédez

3 Sélectionnez le périphérique (Carte SD 
/ Carte mémoire flash USB / USB pour disque dur / 
périphérique réseau)

 sélectionnez

 accédez

��Le périphérique réseau déjà connecté au téléviseur 
est également affiché.

4 Sélectionnez le contenu

Photo Video Musique Télé enreg.

Sélect. contenu

Flash USB

Choisir
Revenir

Accéder

 sélectionnez

 accédez

5 La fenêtre des miniatures s’affichera

Exemple : Miniatures - [Toutes les photos]

�� Pour afficher / cacher les informations du fichier mis en surbrillance

Remarque

��Sélectionnez le périphérique et le contenu appropriés 
pour la lecture de chaque fichier.

��Vous pouvez utiliser les touches suivantes pendant la 
lecture. Vérifiez que le code de la télécommande est 
“73” (p. 23).
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Utilisation d’un 
réseau domestique

DLNA®

Ce téléviseur est un produit DLNA Certified™.

DLNA (Digital Living Network Alliance) est une norme 
qui facilite l’électronique numérique DLNA Certified et la 
rend plus pratique à utiliser sur un réseau domestique. 
Pour en savoir plus, rendez-vous sur www.dlna.org.

Pour utiliser les fonctionnalités DLNA, vous avez besoin 
d’un environnement réseau domestique et vous pouvez 
utiliser les fonctionnalités sans environnement réseau à 
large bande.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] (Réseau).

Connexions réseau

 � Connexion sans fil (pour DLNA et le service 
Internet)

Environnement Internet

  Réseau local sans fil intégré

  Point d’accès

  Smartphone

  Concentrateur / routeur

  Serveur de médias DLNA Certified (PC, etc.)

 � Connexion câblée (pour DLNA et le service 
Internet)

Environnement Internet

  Câble LAN (blindé)

��Utilisez le câble LAN STP (Shielded Twist Pair).

  Concentrateur / routeur

  Serveur de médias DLNA Certified (PC, etc.)

Configuration du réseau

��Vérifiez que les connexions sont terminées avant de 
démarrer la configuration Réseau.

1 Affichez le menu et sélectionnez 
[Réseau]

Réseau
 sélectionnez

 accédez

2 Sélectionnez [Connexion réseau]

��Suivez les instructions à l’écran.

Utilisation des fonctionnalités DLNA®

��Vérifiez que la configuration du serveur multimédia, 
des connexions réseau et des paramètres réseau est 
terminée.

 � Lecture du contenu partagé enregistré sur 
le serveur multimédia

Enregistrez des photos, des vidéos ou de la musique 
sur le serveur multimédia DLNA Certified (par exemple, 
un ordinateur avec Windows 7 / Windows 8 installé, 
un enregistreur DIGA, etc.) connecté à votre réseau 
domestique. Vous pouvez ensuite profiter de ce contenu 
sur ce téléviseur.

1 Afficher l’écran d’accueil et 
sélectionner l’icône de l’appareil

 sélectionnez

 accédez

2 Sélectionner le serveur multimédia

 sélectionnez

 accédez

3 Sélectionnez le fichier

 sélectionnez

 accédez
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��Selon les conditions du serveur multimédia, vous 
devrez peut-être sélectionner le dossier avant de 
sélectionner le fichier.

��Pour afficher / cacher les informations du fichier mis 
en surbrillance

Remarque

��Les fichiers non lisibles sont aussi répertoriés, mais 
ne peuvent pas être sélectionnés.

��Vous pouvez utiliser les touches suivantes pendant la 
lecture. Vérifiez que le code de la télécommande est 
“73” (p. 23).

 � Lire le contenu partagé sur ce téléviseur 
avec l’équipement réseau DMC (contrôleur 
multimédia numérique)

Vous pouvez profiter du contenu enregistré sur le 
serveur multimédia en utilisant l’équipement réseau 
DMC (un smartphone, un ordinateur avec Windows 7 
/ Windows 8 installé, etc.) connecté à votre réseau 
domestique.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] (Réseau).

 � Partager votre programme de télévision ou 
le contenu de cette télévision avec un autre 
équipement de réseau

Vous pouvez profiter des programmes de télévision 
numérique ou du contenu de cette télévision sur l’autre 
périphérique compatible VIERA certifié DLNA, sur votre 
smartphone, etc., connecté à votre réseau domestique. 
Vous pouvez également sélectionner une chaîne et 
regarder la télévision sur votre smartphone.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Réseau).
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FAQ
Avant de demander de l’aide, essayez d’abord de 
régler le problème en vous reportant à ces instructions 
simples.

��Pour plus de détails, reportez-vous à [AIDE] 
(Assistance > FAQ).

Le téléviseur ne s’allume pas

��Vérifiez que le câble d’alimentation est branché sur le 
téléviseur et sur la prise secteur.

Le téléviseur entre en “Mode de veille”

��La fonction de mise en veille automatique est activée.

La télécommande ne fonctionne pas ou fonctionne 
de manière sporadique

��Les piles sont-elles bien insérées ?  (p. 13)

��Le téléviseur a-t-il été allumé ?

��Les piles sont peut-être faibles. Remplacez-les par 
des piles neuves.

��Pointez la télécommande directement vers le capteur 
de signal de télécommande du téléviseur (dans un 
rayon de 7 m et sous un angle de 30 degrés du 
capteur de signal).

��Placez le téléviseur à l’écart des rayons du soleil ou 
autres sources de lumière intense, pour éviter qu’ils 
ne brillent sur le capteur de signal de télécommande 
du téléviseur.

Aucune image ne s’affiche

��Vérifiez que la TV est allumée.

��Vérifiez que le câble d’alimentation est branché sur le 
téléviseur et sur la prise secteur.

��Vérifiez que le bon mode d’entrée est sélectionné.

��Vérifiez que le réglage de [AV2] ([COMPONENT] / 
[VIDEO]) dans [Sélection d’entrée] correspond au 
signal émis par l’appareil externe.

��L’option [Rétro-éclairage], [Contraste], [Luminosité] ou 
[Couleur] du menu Image est-elle réglée sur la valeur 
minimum ?

��Vérifiez que tous les câbles requis sont installés et 
que toutes les connexions sont fermement établies.

Une image anormale s’affiche

��Un auto-test est intégré dans le téléviseur. Permet 
d’établir un diagnostic des problèmes d’image ou de 
son.  

  [Auto-évaluation du téléviseur] (menu Aide)

��Éteignez le téléviseur à l’aide de son interrupteur 
d’alimentation, puis rallumez-le.

��Si le problème persiste, initialisez tous les réglages. 
  [Réglage usine] dans [Menu système] (menu 
Configuration)

Des parties du téléviseur chauffent

��Des parties du téléviseur peuvent chauffer. Ces 
augmentations de température ne posent aucun 
problème en termes de performances ou de qualité.

Si vous le poussez avec le doigt, le panneau 
d’affichage bouge légèrement et fait du bruit

��Un léger espace est présent autour du panneau afin 
d’éviter son endommagement. Il ne s’agit pas d’un 
dysfonctionnement.
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Entretien

Retirez tout d’abord la fiche du cordon 
d’alimentation de la prise de courant.

Panneau d’affichage, Coffret, 
Piédestal

Entretien régulier :

Essuyez doucement la surface du panneau d’affichage, 
du coffret ou du piédestal à l’aide d’un chiffon doux pour 
nettoyer la saleté ou les empreintes.

Pour la saleté récalcitrante :

(1)  Dépoussiérez d’abord la surface.

(2)  Imbibez un chiffon doux avec de l’eau pure ou un 
détergent neutre dilué (1 volume de détergent pour 
100 volumes d’eau).

(3)  Essorez bien le chiffon. (Veillez à ce que les liquides 
n’entrent pas dans le téléviseur car ceci pourrait 
causer des défaillances du produit.)

(4)  Nettoyez soigneusement l’humidité et toute trace 
récalcitrante.

(5)  Enfin, essuyez toute trace d’humidité.

Attention

��N’utilisez pas de chiffon rêche et ne frottez pas trop 
vivement la surface, cela pourrait rayer cette dernière.

��Veillez à ne pas soumettre les surfaces du téléviseur 
à un insecticide, un solvant, un diluant ou d’autres 
substances volatiles. Ceci pourrait altérer le fini de la 
surface ou provoquer le pelage de la peinture.

��La surface du panneau d’affichage a reçu un 
traitement spécial et peut s’abîmer facilement. Ne 
cognez pas ou ne rayez pas la surface avec vos 
ongles ou des objets rigides.

��Évitez tout contact prolongé du coffret et du piédestal 
avec une substance en caoutchouc ou en PVC. Ceci 
pourrait altérer le fini de la surface.

Fiche du cordon d’alimentation

Essuyez régulièrement la fiche du cordon d’alimentation 
avec un chiffon sec. Humidité et poussière peuvent être 
à l’origine d’un incendie ou d’une électrocution.

Caractéristiques

 � Téléviseur

Numéro de modèle

Modèle 40 pouces : TX-40CXW704
Modèle 50 pouces : TX-50CXW704
Modèle 55 pouces : TX-55CXW704
Modèle 65 pouces : TX-65CXW704

Dimensions (L × H × P)

Modèle 40 pouces

899 mm × 561 mm × 202 mm (avec le piédestal)

899 mm × 516 mm × 46 mm (téléviseur uniquement)

Modèle 50 pouces

1 121 mm × 695 mm × 242 mm (avec le piédestal)

1 121 mm × 650 mm × 46 mm (téléviseur uniquement)

Modèle 55 pouces

1 237 mm × 762 mm × 242 mm (avec le piédestal)

1 237 mm × 717 mm × 54 mm (téléviseur uniquement)

Modèle 65 pouces

1 456 mm × 894 mm × 403 mm (avec le piédestal)

1 456 mm × 839 mm × 61 mm (téléviseur uniquement)

Poids

Modèle 40 pouces

13,0 kg Net (avec le piédestal)

12,0 kg Net (téléviseur uniquement)

Modèle 50 pouces

18,5 kg Net (avec le piédestal)

17,5 kg Net (téléviseur uniquement)

Modèle 55 pouces

21,0 kg Net (avec le piédestal)

20,0 kg Net (téléviseur uniquement)

Modèle 65 pouces

28,0 kg Net (avec le piédestal)

27,0 kg Net (téléviseur uniquement)

Source d’alimentation

CA 220 à 240 V, 50 / 60 Hz

Panneau

Panneau LCD à DEL

Son

Sortie haut-parleurs

20 W (10 W + 10 W)

Casque

Mini-prise stéréo M3 (3,5 mm) × 1
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Bornes de connexion

Entrée / sortie AV1

Péritel (entrée audio/vidéo, sortie audio/vidéo, 
entrée RVB)

Entrée AV2 (COMPONENT / VIDEO)

VIDEO

Type de broche RCA × 1

1,0 V[p-p] (75 �)

AUDIO L - R

Type de broche RCA × 2

0,5 V[rms]

Y

1,0 V[p-p] (y compris la synchronisation)

PB/CB, PR/CR

±0,35 V[p-p]

Entrée HDMI 1 / 2 / 3

Connecteurs TYPE A

HDMI1 / 3 :  4K, 3D (Contenu 3D du format 4K 
n’est pas supportée.), Content Type, 
Deep Colour, x.v.Colour™

HDMI2 :  4K, 3D (Contenu 3D du format 4K n’est pas 
supportée.), Content Type, Audio Return 
Channel, Deep Colour, x.v.Colour™

�� Ce téléviseur prend en charge la fonction “HDAVI Control 5”.

Fente pour carte

Fente pour carte SD × 1

Fente d’interface commune (compatible IC Plus) 
× 1

ETHERNET

RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX

USB 1 / 2 / 3

USB1 / 2 :  CC 5 V, Max. 500 mA [USB haute 
vitesse (USB 2.0)]

USB3 :  CC 5 V, Max. 900 mA [USB vitesse 
supérieure (USB 3.0)]

Sortie DIGITAL AUDIO

PCM / Dolby Digital, Fibre optique

Systèmes de réception / Nom de bande

Vérifiez les dernières informations concernant 
les services disponibles sur le site Web suivant. 
(uniquement en anglais)

http://panasonic.net/viera/support

DVB-S / S2

Services de télévision numérique par satellite 
(MPEG2 et MPEG4-AVC(H.264))

Plage des fréquences du récepteur – 950 MHz à 
2 150 MHz

DiSEqC – Version 1.0

DVB-C

Services de télévision numérique par câble 
(MPEG2 et MPEG4-AVC(H.264))

DVB-T / T2

Services de télévision numérique terrestre 
(MPEG2 et MPEG4-AVC(H.264))

PAL B, G, H, I

SECAM B, G

SECAM L, L’

VHF E2 - E12

VHF A - H (ITALIE)

CATV (S01 - S05)

CATV S11 - S20 (U1 - U10)

VHF H1 - H2 (ITALIE)

UHF E21 - E69

CATV S1 - S10 (M1 - M10)

CATV S21 - S41 (Hyperbande)

PAL D, K

SECAM D, K

VHF R1 - R2

VHF R3 - R5

VHF R6 - R12

UHF E21 - E69

PAL 525/60

Lecture des bandes NTSC à partir de certains 
magnétoscopes PAL (VCR)

M.NTSC

Lecture à partir de magnétoscopes M.NTSC (VCR)

NTSC (entrée AV uniquement)

Lecture à partir de magnétoscopes NTSC (VCR)

Entrée d’antenne parabolique

Connecteur femelle, type F, 75 �

Entrée d’antenne

VHF / UHF

Conditions de fonctionnement

Température

0 °C à 35 °C
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Humidité

HR 20 % à 80 % (pas de condensation)

Réseau local sans fil intégré

Conformité standard et Gamme de fréquence*1

IEEE802.11a/n

5,180 GHz à 5,320 GHz, 5,500 GHz à 5,580 GHz, 
5,660 GHz à 5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz à 2,472 GHz

Sécurité

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bits/128 bits)

Technologie sans fil Bluetooth*2

Conformité aux normes

Bluetooth 3.0

Plage de fréquences

2,402 GHz à 2,480 GHz

*1:  La fréquence et le canal varient en fonction du pays.

*2:  Tous les périphériques compatibles Bluetooth ne 
sont pas disponibles pour ce téléviseur. L’utilisation 
simultanée de 5 périphériques maximum est 
possible. (à l’exception des lunettes 3D)

Remarque

��La conception et les caractéristiques techniques sont 
sujettes à modification sans préavis. Les poids et 
dimensions sont approximatifs.

��Pour plus d’informations sur la consommation 
électrique, la résolution d’affichage, etc., consultez la 
fiche Produit.

��Pour plus d’informations relatives aux logiciels libres, 
reportez-vous à [AIDE] (Assistance > Licence).

��Ce téléviseur est conforme aux normes EMC 
indiquées ci-dessous.

EN55032, EN55020, EN55024, EN61000-3-2, 
EN61000-3-3

 � Lors de l’utilisation de l’applique du 
support mural

Veuillez contacter le revendeur Panasonic le plus proche 
pour acheter l’applique du support mural recommandée.

��Orifices pour l’installation de l’applique du support 
mural
Arrière du téléviseur

a

b

Modèle 40 pouces

a: 200 mm

b: 200 mm

Modèle 50 pouces

Modèle 55 pouces

Modèle 65 pouces

a: 400 mm

b: 400 mm

(Vue latérale)
Profondeur de vissage

Modèle 40 pouces

minimum: 9 mm

maximum: 27 mm

Modèle 50 pouces

minimum: 9 mm

maximum: 26 mm

Modèle 55 pouces

minimum: 10 mm

maximum: 16 mm

Modèle 65 pouces

minimum: 11 mm

maximum: 19 mm

Diamètre: M6

Vissez pour fixer le téléviseur sur le support 
mural (non fourni avec le téléviseur)





L’élimination des équipements et des batteries usagés

Applicable uniquement dans les pays membres de l’Union européenne et les pays 
disposant de systèmes de recyclage.

Apposé sur le produit lui-même, sur son emballage, ou figurant dans la documentation 
qui l’accompagne, ce pictogramme indique que les piles, appareils électriques et 
électroniques usagés, doivent être séparées des ordures ménagères.

Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage adéquats des piles et des 
appareils usagés, veuillez les porter à l’un des points de collecte prévus, conformément à 
la législation nationale en vigueur.

En les éliminant conformément à la réglementation en vigueur, vous contribuez à 
éviter le gaspillage de ressources précieuses ainsi qu’à protéger la santé humaine et 
l’environnement.

Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage, veuillez vous 
renseigner auprès des collectivités locales.

Le non-respect de la réglementation relative à l’élimination des déchets est passible 
d’une peine d’amende.

Note relative au pictogramme à apposer sur les piles (pictogramme du 
bas) :
Si ce pictogramme est combiné avec un symbole chimique, il répond également aux 
exigences posées par la Directive relative au produit chimique concerné.

Données du client
Le numéro de modèle et le numéro de série de cet appareil se trouvent sur son panneau arrière. Veuillez noter ce 
numéro de série dans l’espace ci-dessous et conserver ce mode d’emploi, ainsi que votre reçu d’achat, comme 
preuve définitive de votre achat, afin de faciliter la procédure d’identification en cas de vol ou de perte, et pour les 
services de garantie.

Numéro de modèle Numéro de série

Web Site: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2015
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Imprimé en République tchèque
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Äº³¾¹Ã²¹º¹ÖÐ¹Ã²¶��µ�¾¼ÐÐ¹¿�ºÌÅ¹µ¹¾Ã²µ³�Ä¹�ÒÅÃÄ´Ì¼²¼Ó¶¶�

ã¸¹äº¼Ö³Ð¶Í��Äº¶µ³¾³ÐÐá³�µ�Ò²¹¿�ºÌÅ¹µ¹¾Ã²µ³��¶ÃÄ¹´Ý¸ÌÚ²ÃÍ�²¹´ÝÅ¹�¾´Í�
Ä¹ÍÃÐ¶²³´ÝÐáÜ�Ó³´³Õ�

Ñ¹Ö¼´ÌÕÃ²¼��¹äº¼²¶²³ÃÝ�Å�½¼º¼Ð²¶ÕÐ¹¿Ì�²¼´¹ÐÌ��¾³ÕÃ²µÌÚå³¿Ì�Ð¼�µÃ³Õ�²³ºº¶²¹º¶¶�
ìí��³Ã´¶�Á¼¿�Ð³¹äÜ¹¾¶¿¼�Ä¹¿¹åÝ�Á¼Þ³½¹�¿³Ã²Ð¹½¹�¾¶´³º¼�<���������

������� ß¹¾³´Ý�ð

TX-40CXW704
TX-50CXW704
TX-55CXW704
TX-65CXW704
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��¯¹ÐÃ²ºÌÅÓ¶Í�¾¼ÐÐ¹½¹�²³´³µ¶¸¹º¼�¹²µ³Ø¼³²�XÄ¹�

Ã¹Ã²¹ÍÐ¶Ú�Ð¼�¼µ½ÌÃ²������½¹¾¼Z�Ã²¼Ð¾¼º²¼¿�
Ó¶öº¹µáÜ�Ð¼¸³¿ÐáÜ�Ã´ÌÖä�@%_^\�`�\��X!<=���¶�
!<=��^�%"X�����ZZ��Ó¶öº¹µáÜ�Å¼ä³´ÝÐáÜ�Ã´ÌÖä�
@%_^"�X!<=���¶�!<=��^�%"X�����ZZ��¼�²¼ÅÖ³�
Ó¶öº¹µáÜ�ÃÄÌ²Ð¶Å¹µáÜ�Ã´ÌÖä�@%_^��X!<=���¶�
!<=��^�%"X�����ZZ�

Ñº¹Å¹ÐÃÌ´Ý²¶ºÌÕ²³ÃÝ�Ã¹�Ãµ¹¶¿�¿³Ã²Ðá¿�¾¶´³º¹¿�
Ä¹�µ¹Äº¹Ã¼¿�¾¹Ã²ÌÄÐ¹Ã²¶�Ã´ÌÖä�@%_^\�`�\��¶´¶�
@%_^��µ�Á¼Þ³¿�º³½¶¹Ð³�

Ñº¹Å¹ÐÃÌ´Ý²¶ºÌÕ²³ÃÝ�Ã�Á¼Þ¶¿�Ä¹Ã²¼µå¶Å¹¿�ÌÃ´Ì½�
Å¼ä³´ÝÐ¹½¹�²³´³µ¶¾³Ð¶Í�Ä¹�µ¹Äº¹ÃÌ�¾¹Ã²ÌÄ¼�Å�
Ã´ÌÖä¼¿�@%_^"�¾´Í�Ò²¹½¹�²³´³µ¶¸¹º¼�

��ìÃ´¶�Ã¶½Ð¼´�Ð³�¹²µ³Ø¼³²�Ã²¼Ð¾¼º²¼¿�@%_^\�`�
\���@%_^"�¶´¶�@%_^���¾¼ÐÐáÕ�²³´³µ¶¸¹º�¿¹Ö³²�
º¼ä¹²¼²Ý�Ð³Äº¼µ¶´ÝÐ¹�

��Á�¸¼µ¶Ã¶¿¹Ã²¶�¹²�Ã²º¼Ðá��º³½¶¹Ð¼��µ³å¼²³´ÝÐ¹Õ�
Å¹¿Ä¼Ð¶¶��Ä¹Ã²¼µå¶Å¼�ÌÃ´Ì½��ÃÄÌ²Ð¶Å¼�¶�Ã³²³µ¹½¹�
¹ÅºÌÖ³Ð¶Í�¿¹½Ì²�äá²Ý�¾¹Ã²ÌÄÐá�Ð³�µÃ³�öÌÐÅÓ¶¶�

��í�¾¼ÐÐá¿�²³´³µ¶¸¹º¹¿�Ð³�µÃ³�¿¹¾Ì´¶�"��º¼ä¹²¼Ú²�
Ð¼¾´³Ö¼å¶¿�¹äº¼¸¹¿��Ñº¹Å¹ÐÃÌ´Ý²¶ºÌÕ²³ÃÝ�Ã�
Á¼Þ¶¿�Ä¹Ã²¼µå¶Å¹¿�ÌÃ´Ì½�Ä¹�µ¹Äº¹Ã¼¿�º¼ä¹²á�
¿¹¾Ì´Í�"��

��ÿ¼ÐÐáÕ�²³´³µ¶¸¹º�¿¹Ö³²�º¼ä¹²¼²Ý�Ð³Ð¼¾´³Ö¼å¶¿�
¹äº¼¸¹¿�Ã�¿¹¾Ì´³¿�"���Å¹²¹ºáÕ�Ð³�äá´�Ì²µ³ºÖ¾³Ð�
Ä¹Ã²¼µå¶Å¹¿�ÌÃ´Ì½�

��Ñ¹Ã²¼µå¶Å�ÌÃ´Ì½�¿¹Ö³²�µ¸¶¿¼²Ý�¾¹Ä¹´Ð¶²³´ÝÐÌÚ�
Ä´¼²Ì�

��ø³�½¼º¼Ð²¶ºÌ³²ÃÍ�Ã¹µ¿³Ã²¶¿¹Ã²Ý�Ã¹�Ã´ÌÖä¼¿¶��
¸¼ÄÌÃÅ�Å¹²¹ºáÜ�Ä´¼Ð¶ºÌ³²ÃÍ�µ�äÌ¾Ìå³¿�

��Ñº¹µ³ºÝ²³�Ä¹Ã´³¾ÐÚÚ�¶Ðö¹º¿¼Ó¶Ú�¹�¾¹Ã²ÌÄÐáÜ�
Ã´ÌÖä¼Ü�Ð¼�µ³ä^Ã¼Õ²³��ÌÅ¼¸¼ÐÐ¹¿�Ð¶Ö³��X²¹´ÝÅ¹�Ð¼�
¼Ð½´¶ÕÃÅ¹¿�Í¸áÅ³Z

����������������;�����������������

¯¹¿Ä¼Ð¶Í�<���������Ð³�½¼º¼Ð²¶ºÌ³²�
º¼ä¹²¹ÃÄ¹Ã¹äÐ¹Ã²Ý�¶�Äº¹¶¸µ¹¾¶²³´ÝÐ¹Ã²Ý�
Ä³º¶ö³º¶ÕÐáÜ�ÌÃ²º¹ÕÃ²µ�¾ºÌ½¶Ü�Äº¹¶¸µ¹¾¶²³´³Õ�
¶�¹²Å¼¸áµ¼³²ÃÍ�¹²�¹²µ³²Ã²µ³ÐÐ¹Ã²¶�¶�´ÚäáÜ�
¹äÍ¸¼²³´ÝÃ²µ��ÃµÍ¸¼ÐÐáÜ�Ã�Ä¹µº³Ö¾³Ð¶Í¿¶��
µ¹¸Ð¶ÅÞ¶¿¶�Äº¶�¶ÃÄ¹´Ý¸¹µ¼Ð¶¶�Ä³º¶ö³º¶ÕÐáÜ�
ÌÃ²º¹ÕÃ²µ�Ã²¹º¹ÐÐ¶Ü�Äº¹¶¸µ¹¾¶²³´³Õ�

ÿ´Í�¸¼Ä¶Ã¶�¶�µ¹ÃÄº¹¶¸µ³¾³Ð¶Í�Å¹Ð²³Ð²¼�Ã�Ä¹¿¹åÝÚ�
¾¼ÐÐ¹½¹�¶´¶�Å¼Å¹½¹^´¶ä¹�¾ºÌ½¹½¹�ÌÃ²º¹ÕÃ²µ¼�¿¹Ö³²�
Ä¹Ð¼¾¹ä¶²ÝÃÍ�º¼¸º³Þ³Ð¶³�µ´¼¾³´ÝÓ¼�¼µ²¹ºÃÅ¶Ü�
¶´¶�¾ºÌ½¶Ü�Äº¼µ��¾³ÕÃ²µÌÚå¶Ü�µ�¹²Ð¹Þ³Ð¶¶�
Ã¹¹²µ³²Ã²µÌÚå³½¹�Å¹Ð²³Ð²¼��ø³�¹ä´¼¾¼Í�ÐÌÖÐá¿¶�
¾´Í�Ò²¹½¹�Ä¹´Ð¹¿¹Ø¶Í¿¶��Å¹¿Ä¼Ð¶Í�<���������
Ð³�Äº³¾¹Ã²¼µ´Í³²�Á¼¿�²¼Å¹³�º¼¸º³Þ³Ð¶³��¼�
²¼ÅÖ³�¹¾Ð¹¸Ð¼ØÐ¹�¹²Å¼¸áµ¼³²ÃÍ�¹²�´ÚäáÜ�Äº¼µ��
µ¹¸¿¹ÖÐ¹Ã²¶�¶´¶�Ð¼¿³º³Ð¶Õ�Ä¹´ÌØ¶²Ý�²¼Å¹³�
º¼¸º³Þ³Ð¶³�¹²�Á¼Þ³½¹�¶¿³Ð¶��Ñº¶�¶ÃÄ¹´Ý¸¹µ¼Ð¶¶�
¾¼ÐÐ¹½¹�¶´¶�´Úä¹½¹�¾ºÌ½¹½¹�ÌÃ²º¹ÕÃ²µ¼�Áá�Ð³Ã³²³�
¹²µ³²Ã²µ³ÐÐ¹Ã²Ý�¸¼�Ã¹ä´Ú¾³Ð¶³�¾³ÕÃ²µÌÚå¶Ü�
µ�Á¼Þ³Õ�Ã²º¼Ð³�Ð¹º¿�¸¼Å¹Ð¹¾¼²³´ÝÃ²µ¼�¹ä�
¼µ²¹ºÃÅ¹¿�Äº¼µ³��Ñ¹Ö¼´ÌÕÃ²¼��¹äº¼²¶²³ÃÝ�
Å�¾¼ÐÐ¹¿Ì�¸¼Å¹Ð¹¾¼²³´ÝÃ²µÌ�¾´Í�Ä¹´ÌØ³Ð¶Í�
¾¹Ä¹´Ð¶²³´ÝÐ¹Õ�¶Ðö¹º¿¼Ó¶¶�¹�Ã¹¹²µ³²Ã²µÌÚå¶Ü�
¸¼Å¹Ð¼Ü�¶�Ð¹º¿¼²¶µÐáÜ�¾¹ÅÌ¿³Ð²¼Ü�¶´¶�¹äº¼²¶²³ÃÝ�
Å�µ´¼¾³´ÝÓÌ�Äº¼µ�Ð¼�Å¹Ð²³Ð²��Å¹²¹ºáÕ�Áá�Ü¹²¶²³�
¸¼Ä¶Ã¼²Ý�¶´¶�µ¹ÃÄº¹¶¸µ³Ã²¶�

�²¹²�Äº¹¾ÌÅ²�µáÄÌÃÅ¼³²ÃÍ�Ä¹�´¶Ó³Ð¸¶¶�Ã¹½´¼ÃÐ¹�
Ä¼²³Ð²Ð¹¿Ì�Ä¹º²ö³´Ú��%"�¾´Í�´¶ØÐ¹½¹�¶�
Ð³Å¹¿¿³ºØ³ÃÅ¹½¹�¶ÃÄ¹´Ý¸¹µ¼Ð¶Í�Ä¹²º³ä¶²³´³¿�Ã�
Ó³´ÝÚ�X�Z�Å¹¾¶º¹µ¼Ð¶Í�µ¶¾³¹¸¼Ä¶Ã³Õ�µ�Ã¹¹²µ³²Ã²µ¶¶�
Ã¹�Ã²¼Ð¾¼º²¹¿��%"�X�Á¶¾³¹��%"�Z�¶`¶´¶�X��Z�
¾³Å¹¾¶º¹µ¼Ð¶Í�µ¶¾³¹¸¼Ä¶Ã³Õ��%"��¸¼Å¹¾¶º¹µ¼ÐÐáÜ�
Ä¹²º³ä¶²³´³¿�µ�Ü¹¾³�´¶ØÐ¹Õ�Ð³Å¹¿¿³ºØ³ÃÅ¹Õ�
¾³Í²³´ÝÐ¹Ã²¶�¶`¶´¶�Ä¹´ÌØ³ÐÐáÜ�¹²�Äº¹µ¼Õ¾³º¼�
µ¶¾³¹¶Ðö¹º¿¼Ó¶¶��¶¿³Úå³½¹�º¼¸º³Þ³Ð¶³�Ð¼�
Äº³¾¹Ã²¼µ´³Ð¶³�µ¶¾³¹¸¼Ä¶Ã³Õ��%"��ãÃÄ¹´Ý¸¹µ¼Ð¶³�
Ã�¶Ðá¿¶�¾ºÌ½¶¿¶�Ó³´Í¿¶��ÄºÍ¿¹�¶´¶�Å¹Ãµ³ÐÐ¹��Ð³�
º¼¸º³Þ¼³²ÃÍ�

ÿ´Í�Ä¹´ÌØ³Ð¶Í�¾¹Ä¹´Ð¶²³´ÝÐ¹Õ�¶Ðö¹º¿¼Ó¶¶�
¹äº¼å¼Õ²³ÃÝ�µ�Å¹¿Ä¼Ð¶Ú�!<=��}���}}"�
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Ñº¶�Ð³Ð¹º¿¼´ÝÐ¹¿�
öÌÐÅÓ¶¹Ð¶º¹µ¼Ð¶¶�²³´³µ¶¸¹º¼�
Ð³¿³¾´³ÐÐ¹�¹²Ã¹³¾¶Ð¶²³�
Þ²³ÄÃ³´ÝÐÌÚ�µ¶´ÅÌ�

���²¹²�²³´³µ¶¸¹º�Äº³¾Ð¼¸Ð¼Ø³Ð�¾´Í�º¼ä¹²á�¹²�Ã³²¶�
��������Á�Ä³º³¿³ÐÐ¹½¹�²¹Å¼�����`����üÓ�

��Ñ¹´Ð¹Ã²ÝÚ�µÃ²¼µ´ÍÕ²³�Þ²³ÄÃ³´ÝÐÌÚ�µ¶´ÅÌ�µ�
Ã³²³µÌÚ�º¹¸³²ÅÌ�

��óä³ÃÄ³ØÝ²³�Äº¹Ã²¹Õ�¾¹Ã²ÌÄ�Å�º¹¸³²Å³�¾´Í�
Þ²³ÄÃ³´ÝÐ¹Õ�µ¶´Å¶�

��ó²Ã¹³¾¶ÐÍÕ²³�Þ²³ÄÃ³´ÝÐÌÚ�µ¶´ÅÌ�Ä³º³¾�Ø¶Ã²Å¹Õ�
²³´³µ¶¸¹º¼�

��ø³�²º¹½¼Õ²³�Þ²³ÄÃ³´ÝÐÌÚ�µ¶´ÅÌ�
¿¹Åºá¿¶�ºÌÅ¼¿¶�

��ø³�Ä¹µº³Ö¾¼Õ²³�ÞÐÌº�Ä¶²¼Ð¶Í�

�• ø³�Ã²¼µÝ²³�Ð¼�ÞÐÌº�
Ä¶²¼Ð¶Í�²ÍÖ³´á³�
Äº³¾¿³²á�

�• ø³�º¼ÃÄ¹´¼½¼Õ²³�ÞÐÌº�
Ä¶²¼Ð¶Í�µ¹¸´³�½¹ºÍØ¶Ü�
Äº³¾¿³²¹µ�

�• ø³�²ÍÐ¶²³�¸¼�ÞÐÌº�Ä¶²¼Ð¶Í��
ó²Ã¹³¾¶ÐÍÍ�Þ²³ÄÃ³´ÝÐÌÚ�
µ¶´ÅÌ�¹²�º¹¸³²Å¶��
Ì¾³ºÖ¶µ¼Õ²³�³³�¸¼�Å¹ºÄÌÃ�

�• ø³�Ä³º³¿³å¼Õ²³�²³´³µ¶¸¹º��Å¹½¾¼�ÞÐÌº�Ä¶²¼Ð¶Í�
Ä¹¾Ã¹³¾¶Ð³Ð�Å�Ã³²³µ¹Õ�º¹¸³²Å³�

�• ø³�Ä³º³ÅºÌØ¶µ¼Õ²³�ÞÐÌº�Ä¶²¼Ð¶Í��Ð³�Ã½¶ä¼Õ²³�
³½¹�Ã¶´ÝÐ¹�¶�Ð³�º¼Ã²Í½¶µ¼Õ²³�

�• ø³�¶ÃÄ¹´Ý¸ÌÕ²³�Ä¹µº³Ö¾³ÐÐÌÚ�Þ²³ÄÃ³´ÝÐÌÚ�
µ¶´ÅÌ�¶´¶�Ã³²³µÌÚ�º¹¸³²ÅÌ�

�• ÷ä³¾¶²³ÃÝ�µ�²¹¿��Ø²¹�ÞÐÌº�Ä¶²¼Ð¶Í�Ð³�¸¼Ö¼²�
²³´³µ¶¸¹º¹¿�

��ø³�¶ÃÄ¹´Ý¸ÌÕ²³�ÞÐÌº�Ä¶²¼Ð¶Í��¹²´¶Ø¼Úå¶ÕÃÍ�¹²�
ÞÐÌº¼��Ä¹Ã²¼µ´Í³¿¹½¹�Ã�Ò²¶¿�²³´³µ¶¸¹º¹¿�
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��ø³�ÃÐ¶¿¼Õ²³�ÅºáÞÅ¶�¶�Ð¶Å¹½¾¼�Ð³�
µÐ¹Ã¶²³�¶¸¿³Ð³Ð¶Í�µ�Å¹ÐÃ²ºÌÅÓ¶Ú�
²³´³µ¶¸¹º¼�Ã¼¿¹Ã²¹Í²³´ÝÐ¹��µ�
Äº¹²¶µÐ¹¿�Ã´ÌØ¼³�µ¹¸¿¹Ö³Ð�Å¹Ð²¼Å²�
Ã�Ø¼Ã²Í¿¶��Ð¼Ü¹¾Íå¶¿¶ÃÍ�Ä¹¾�
Ð¼ÄºÍÖ³Ð¶³¿��ÁÐÌ²º¶�²³´³µ¶¸¹º¼�Ð³²�
¾³²¼´³Õ��²º³äÌÚå¶Ü�¹äÃ´ÌÖ¶µ¼Ð¶Í�
Ä¹´Ý¸¹µ¼²³´³¿�

��ø³�Ä¹¾µ³º½¼Õ²³�²³´³µ¶¸¹º�
µ¹¸¾³ÕÃ²µ¶Ú�¾¹Ö¾Í�¶´¶�
Øº³¸¿³ºÐ¹Õ�µ´¼ÖÐ¹Ã²¶��
ø¼¾�²³´³µ¶¸¹º¹¿�Ð³´Ý¸Í�
º¼¸¿³å¼²Ý�Ã¹ÃÌ¾á��
Ã¹¾³ºÖ¼å¶³�Ö¶¾Å¹Ã²Ý��
Ð¼Äº¶¿³º��µ¼¸á��ø³�
Ä¹¾Ã²¼µ´ÍÕ²³�²³´³µ¶¸¹º�Ä¹¾�
Å¼Ä¼ÚåÌÚ�¶´¶�²³ÅÌåÌÚ�µ¹¾Ì�

��ø³�µÃ²¼µ´ÍÕ²³�µ�²³´³µ¶¸¹º�Ø³º³¸�µ³Ð²¶´ÍÓ¶¹ÐÐá³�
¹²µ³ºÃ²¶Í�Å¼Å¶³^´¶ä¹�Ä¹Ã²¹º¹ÐÐ¶³�Äº³¾¿³²á�

��ø³�¶ÃÄ¹´Ý¸ÌÕ²³�Ð³�º³Å¹¿³Ð¾¹µ¼ÐÐÌÚ�Å¹¿Ä¼Ð¶³Õ�
Ä¹¾Ã²¼µÅÌ�`�ÌÃ²¼Ð¹µ¹ØÐ¹³�¹ä¹ºÌ¾¹µ¼Ð¶³��
óäÍ¸¼²³´ÝÐ¹�¹äº¼å¼Õ²³ÃÝ�Å�¿³Ã²Ð¹¿Ì�¾¶´³ºÌ�
<���������¾´Í�µáÄ¹´Ð³Ð¶Í�Ð¼Ã²º¹ÕÅ¶�¶´¶�
ÌÃ²¼Ð¹µÅ¶�º³Å¹¿³Ð¾¹µ¼ÐÐáÜ�Ð¼Ã²³ÐÐáÜ�
Åº¹ÐÞ²³ÕÐ¹µ�

��ø³�Ä¹¾µ³º½¼Õ²³�¾¶ÃÄ´³ÕÐÌÚ�Ä¼Ð³´Ý�Ã¶´ÝÐá¿�
µÐ³ÞÐ¶¿�µ¹¸¾³ÕÃ²µ¶Í¿�¶´¶�Ì¾¼º¼¿�

��ø³�Ä¹¸µ¹´ÍÕ²³�¾³²Í¿�µ¸ä¶º¼²ÝÃÍ�Ð¼�²³´³µ¶¸¹º�

��ø³�ÌÃ²¼Ð¼µ´¶µ¼Õ²³�
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BBC THREE Hot Wars Holiday Program

E4 Emmerdal. Coronation Street The Bill

BBC FOUR 10 O’ clock News BBC Pepsi Char. Good bye
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